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CZESC PIERWSZA
I

Wspaniate zamku kaniowskiego! wieze
Wznoszg si¢ w chmury jak olbrzyma ramic;
A dzielnej ziemi powiewa z nich znamie,

A wielkich granic twarda ich pier$ strzeze.
Kaniéw?, po jarach, gérach rozpierzchnigty,
Igra jak dzieci pod piastunki okiem;
Dumne, ze plyna pod olbrzyma bokiem,
Powaznie kipia dnieprowych wod mety;

A lasy, $wieze jak powab nietkniety,

Po gérach, dzikich jak rozpaczy czolo,
Rozlegle brzegi obsiadly wokoto.

2

Wietrzna jesienna zawyla noc z dala,

Warzg si¢ wiry w zamaconym lozu;

Wre chmur klebami i niebo jak fala;

Zlosliwy obled? igra po rozdrozu.

Podrézny z cichym szeptaniem pacierza

Mija rozdoly $wistajace trzcina:

W skrwawionych szponach zglodniatego zwierza
Diawione bydle poryka doling.

Pod szturmem wiatru, co silnie dmie géra,
Stycha¢ skrzypanie gléwnej szubienicy:

Trup si¢ kolysze — pies wyje ponuro,

Smier¢ snu osiadia w zamku okolicy.

Szably czasami pobrzekujac krzywa,
Szyldwach* wisielca wzdhuz plaskiego wzgbrza,
Zwijajac wasy, przechadza si¢ zywo:

To cisza nocy w myslach go ponurza,

To szubienicy skrzypnienie ocuci,

A on wzrok biedny to na trupa rzuci,

Niby si¢ jego zatrwozyl wskrzeszenia —

To jak po $mialo$¢ kieruje spojrzenia,

Gdzie baszt zamkowych opiekunicza gwiazda,
Strazniczy ogieni, czuwa z wierzchu wiezy.
Szelest po krzakach. Czy ptak pierzchnat z gniazda?

Izamek kaniowski — w powstaniu na Ukrainie w r. 1768 zamek kaniowski, réwniez jak kilka innych w tej
okolicy, byt zburzonym i spalonym przez hajdamakéw. Jest podanie, iz zona rzadcy, czyli, jak wtenczas nazywa-
no, gubernatora zamkowego, pojmana przez Kozakéw i juz ranna, potrafila si¢ jeszcze im wymknad, a uciekajac
przed ich pogonig po pokojach i salach zamkowych, coraz stabsza, opierala si¢ o $ciany, poki jej nie dognano
i nie zamordowano do reszty. Gdzie tylko dotknela si¢ $cian rekg skrwawiona, zostaly $lady; i méwia, ze krwa-
we te znaki nigdy si¢ nie daly zetrzed i trwaly dopéty, dopoki tylko byly jakie szczatki muréw zamkowych. Te
zreszty gruzy dopiero przed kilku laty znikly zupetnie. Kaniéw jest male i liche miasteczko, mieszczanie jednak
jego i magistrat majg jeszcze niektére swobody i przywileje nadane im od kréléw polskich. Lezy w przeslicznym
polozeniu nad Dnieprem, rozrzucone poéréd urwistych brzegéw jego. [przypis autorski]

2Kanidw — miasto w $rodkowej czeéci dzisiejszej Ukrainy, lezy nad Dnieprem, ok. 120 km na potudniowy
wschéd od Kijowa. [przypis edytorski]

3 Ztosliwy obled — podtug mniemania ukrairiskiego ludu nawet zbladzenie w podrézy nie jest dzielem przy-
padku. Crart, ktérego tam wszedzie pelno, $ciga wedrowcdw i rozmaitymi sposobami stara si¢ ich w bezdroia
uprowadzaé; a wicher nocny uwazanym jest za pierwsze jego narzadzie do oblakania i najéwiadomszych nawet
polozenia miejsca. [przypis autorski]

4szyldwach (daw.) — Zolnierz pelniacy warte, straznik. [przypis edytorski]
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Co$ majaczeje’, co$ po drodze biezy.
Tfu! W imi¢ Ojca... To tumany diable.
Po cieniach nocy wszystko si¢ rozsiato.
Kozak opatrzyt janczarkes i szable

I dawng drogg chodzit dalej $miato.

3

W swietle ksiezyca, co wyjrzy czasami,
Mignat kto$ bielg i zagast tam w krzaku:

I $piew dziewiczy przelecial z wiatrami.
Ten $piew znajomy budzi dreszcz w Kozaku.
Alboz to dziwno, ze stowa dziewczyny
(Pozna¢ ja mozna po jej milej nucie)

W burzliwym sercu syna Ukrainy
Ockngely nagle burzliwe uczucie?

Oho — juz nie ma Kozaka u wzgérza.

A ksiezyc znowu mglami si¢ zachmurza

I noc mokrymi tumanami bije,

I szubienica skrzypi, i pies wyje,

I po rozdrozu igraja batwany,

I wicher z jekiem dmie w zamkowe $ciany.

4

Luba puszczyka siedzi naperzona.
W szczelinie wiezy dawno jeczy ona:
Ze miesiac $ciemnial, wiatry na nig wyly
I na tak dlugo odlecial jej mily.

Wszak to lot jego uslyszala w gérze?
Nie; to dziewczyna przychodzi pod wieze,
Bladzaca reka za mury sie bierze,
Platane nogi poérdd nocy stawia.
»Czy$ tu, Nebabo?” — z cichutka przemawia.
»1u, tu, Orliko!” — szepnat glos przy murze.
»0O, jakzem rada, zem wreszcie przy tobie! —
Glosniej i $mielej dziewczyna wyrzekta. —
Jakze tu ciemno, jak straszno! Jak w grobie.
Chetnie bym jednak za kazdg zrecznoscia
I do samego uciekala piekta
Przed tego Lacha obrzydla miloscia.
Jakze tu wietrzno i straszno, i ciemno!
Ale mnie dobrze, skoro jeste$ ze mna!”
Kozak tymczasem uchylit swej burki
I utulong do boku przycisnat;
Bo przykry wicher posréd muréw $wisnat
I mgliste jely podnosi¢ si¢ chmurki.

Smajaczeje— wyraz miejscowy. Stowo ,majaczy¢” nie ma moie odpowiedniego w czystej polszczyznie; miga¢
w dalekosci, émié sig, ukazywa¢: thumaczy jakozkolwiek jego znaczenie. Whasciwie polskie ,,majaczy¢” co innego
wyraza. [przypis autorski]

Sjanczarka — rodzaj strzelby tureckiej. [przypis autorski]
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5

Reszte rozmowy utaja milczenie.
A i na wiezy mile posiedzenie,
Gdy rozkochane zleca si¢ puszczyki.”

PUSZCZYK PIERWSZY
Skad ci ten pospiech i wesote krzyki?

PUSZCZYK DRUGI
Patrzaj no, patrzaj, miluchna,
Oczkiem zywym jak blask préchna;
Patrz no i $miej si¢: bo twe $miechy mite,
Jak tej matki wrzask przestrachu,
Ktéra niedawno ostrzegatem z dachu,
Ze chory jej pieszczoszek zalegnie mogite!
Jak diabli przy wisielcu snuja si¢ orszakiem,
Co oni wyrabiaja z tym biednym Kozakiem!
Cha, cha, cha!
Ten zmaczanym snopem trzciny
Jak na wszystkie strony macha,
Jakie grube mgly rozsiéwa!
A ten obudza® wiatry debiny,
Jak biega wkolo, galeziami smaga;
A 6w mu pomaga,
Jak skrzypi szubienica! Az prawie wyrywa.

PUSZCZYK PIERWSZY
Coz to znaczy?

PUSZCZYK DRUGI

Czekaj! Widzisz, pod krzakiem co$ biale majaczy.

To kochanka Kozaka widzie¢ go przychodzi;

I Kozak wie o niej, lecz go diabel zwodzi;
Co tu kobiecych snuje si¢ postaci,
Gloséw podobnych co tu z kazdej strony!

Patrz! Poslyszal jg, ujrzal, biezy rozpedzony
I z oka traci!

Cha, cha, cha!

PUSZCZYK PIERWSZY
Coz to znaczy?

PUSZCZYK DRUGI
A tam znowu, na gérze, patrz! Jezdziec majaczy:
Podjezdia ku szubienicy.
Szyldwach do rusznicy:
Krzemien klasnal, proch wybuchnal,

7Gdy rozkochane zlecg sig puszczyki — rozmowa puszczykéw, jak i cata mysl prologu, jest osnuta na wyobra-
zeniu gminu, iz diabli wybieraja noce ciemne i burzliwe do wyprawiania swych pustot i ze puszczyki dlatego sig
$mieja, iz widza wszystkie harce i dokazywania tych istot, ktére nasza mitologia gminna wpdlstrasznymi, wpot-
komicznymi wystawia. Précz poetycznodci pomystu autor miat i t¢ pobudke wprowadzi¢ rozmowe puszczykéw
w swoj czarodziejski prolog, ze takowe pozyczania mowy ptakom czgsto si¢ natrafia w piesniach i dumach
ukrainiskich, a wlaénie jego zamiarem bylo korzysta¢ ze wszystkich skarbéw gminnej poezji naszej. [przypis

autorski]
8obudza¢ — dzi$ popr.: budzié. [przypis edytorski]
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Diabel dmuchnat,
Wszystko z wiatrem uleciato:
A przed oczami szyldwacha
Potzélciato, pociemniato

I tysigc jezdnych dokota majaczy!
Cha, cha, cha!

PUSZCZYK PIERWSZY
Coz to znaczy?

PUSZCZYK DRUGI
Aha! Juz Kozak znalazt dziewice. Pozory, Kradziei
Jeidziec pod szubienicg.

Patrz! Trup si¢ urwal; patrz, wisi drugi;

Diabet skory do postugi.

W jakiej si¢ pysze

Wesoly diabel kolysze,

Jak zabawia towarzysze!
Jakie skoki, jakie $miechy!

Cha-cha! Chy-chy!

PUSZCZYK PIERWSZY
Coz to znaczy?

PUSZCZYK DRUGI
Patrz: jezdziec ukrad! trupa i pedzi przez blonia,
Az mgla wstaje z konia;
Juz ledwie, ledwie majaczy!

PUSZCZYK PIERWSZY
Coz to znaczy?

PUSZCZYK DRUGI
Otumanili® Kozaka,
Poziera spod krzaka:
I szubienica stoi, i diabet si¢ chwieje;
Kozak spokojny, a diabet si¢ $mieje!

PUSZCZYK PIERWSZY
Céz si¢ stanie z wisielcem, jak kogut zapieje?

PUSZCZYK DRUGI
Pary sie rozwieje.

PUSZCZYK PIERWSZY
A jak trupa nie znajdzie, co szyldwacha spotka?

PUSZCZYK DRUGI
Zmieni¢ diabla raczy.

PUSZCZYK PIERWSZY
Céz to wszystko znaczy?

otumani¢ — oblakaé, za¢mié zmysly; coé podobnego. Prowincjalizm. [przypis autorski]
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PUSZCZYK DRUGI
Szatariska pustotka!
Cha, cha, cha!

Szyldwach trupa nie ustrzegt, powiesza szyldwacha.

6

A tam, u dotu, jakie stycha¢ gwary?

To stodkie stowa rozkochanej pary.

»Coz on ci prawil, moje ty kochanie.
Kiedym was dzisiaj zeszed! niespodzianie?” —
Pytat Nebaba. ,Jego piosnka stara,

Tak ze juz teraz i nie zwazam na nig:

Jaka szcze$liwa bylaby z nas para,

Jak znakomitg zostalabym pania,

Gdybym zechciala zostaé rzadcy zona.
Prawit jak dziecku. Szczegdlne gadanie!

Jak by mi¢ wkoto szanowano, czczono!
Potem dwoér jaki, a jakie ubranie!

Ze zresuty w szczedciu nie moge by¢ takiem,
Cho¢by z najpierwszym zlaczona Kozakiem”.
— I ty go stuchasz, kochana Orliko? —
Przerwal Nebaba, a nagle przerwanie

Dosy¢ odkrywa, ze wzmianka o paniel®

O serce jego odbija si¢ dziko. —

Lepiej byloby nie stuchaé, Orliko!

Jednak ty kochasz tylko mnie samego?”
Tak wrzace, nagle byly stowa jego,

Ze miedzy nimi dosy¢ czasu minie,

Nim na odpowiedz zbierze si¢ dziewczynie:
»Ach! Ty by$ moze mniej uwierzyl mowie,
Czy ciebie kocham, niechaj ci to powie!”.
I pocatunek plongcej mitosci

Zlozyta, w ogniu, na usta zazdrosci.
,Orliko, stuchaj: niech go niebo strzeze,
Kogo postawi piekto mi¢dzy nami!

Jutro, dzi$ jeszcze!... Widzisz, o! te wieze,
Widzisz, Orliko, ten bér za wodami?...

A czyliz darmo i ja noszg¢ szable?

Jesli podszepty uwiodg go diable,

Orliko, stuchaj, i Bog nie ustrzeze!”

I dla uniesien dzikich przy$wiadczenia
W dziewicze usta zional takie zary,
Jakimi drzewo wypala dioni mary,

Kiedy niewierny przeczy jej zjawienia.

A chociaz ogniem graly jego zyly,

Usta palaly i oczy iskrzyly,

Pozér krwi zimnej w glosie swoim chowa
I te do pierwszych dodat jeszcze stowa:
»Takie, jak czujesz, nie zgasng upaly!
Niechze si¢ teraz dotknie ich zuchwaly!
To pieczgé klatwy na skarbach twej twarzy!
A kto je ruszy, pieklo go oparzy!”.

Nagle si¢ dziwnie zasmialy puszczyki:
Pieszczone cieniem, stworzenia te rade

199 panie — dzis popr. forma Msc. Ip: o panu. [przypis edytorski]
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Slysze¢ wyroki, co niosg zaglade.

A strach si¢ w sercu obudzil Orliki.

I pétnoc w dzwony zegaru!! uderzy,

I kochankowie poszli, gdzie sen wota,
I wszystko cicho u drzymigcej'? wiezy,
I wszystko cicho pod zamkiem dokola;
Chyba niekiedy puszczyk zachychocze,
Ze syny piekta, do pustot ochocze,

To echo zamku draznig swym tupotem,
To znowu, z¢by wyiskrzywszy smocze,
Bladzace ognie udaja nad blotem.

7

Gwiazdo $wietna, wesola jak aniol mlodosci!

Gdy na zlotym promieniu wiedziesz z sobg lato,
Jak jej nadzieja, wtedy spoczywasz w ciemnosci.
Dzisiaj, mglistg jesieni osloniona szata,

Jakze tesknie opuszezasz niebo Ukrainy,

Gdzie wszystko jest pickno$cia niewinnej dziewczyny,
Gdzie powietrze, pogodne jak blask jej oblicza,
Czaruje w swych powiewach urokiem jej tchnienia;
Gdzie wody odbijajg $wiatlo jej spojrzenia;

Gdzie pagérki pongtne jak jej piers dziewicza;
Gdzie wietrzyk harmonija pieéni jej powiewa,
Gdzie kwiaty ple¢'? jej majg, a jej $wiezo$¢ drzewa!
Czemuz, o smutna gwiazdo, w zachodzie jesieni
Jak konajace oko twdj si¢ okrag mieni?

Ponury jest twdj zachdd i wschod twdj ponury,
Kiedy si¢ w chmure kladziesz, kiedy wstajesz z chmury!
Pod rosg, co si¢ dzisiaj promieni tak $wietnie,
Jutro, przed ranem jeszcze, ten kwiatek zakrzepnie
Jak $réd zdrajezej pieszezoty pigkno$¢ uwiedziona.
Ten listek, taki $wiezy, zalu nie wyszepnie,

Gdy z rodzinnej gatazki wiatr go raz odetnie,

I na wywiedlej braci jeszcze dzisiaj skona!

Zegnam ci¢ wicc, o gwiazdo, przed smutnym noclegiem:

Jekiem listka, co gluchnie nad ogluchlym brzegiem,
Wielkim hymnem zurawi, co ciaggna ku morzu,
Rykiem trzody, co rzuca jalowe pastwiska,

Gluchym szumem, co stgka w zmartwialych wéd tozu,
Konajgcym promieniem, co z rosy polyska,

Gdy raz ostatni drzacg zimny wicher $ciska!

8

Otdz i ksigzyc spod $wiatéw posady,

Jak ciet zmarlego slorica, wyszed! blady:
Zyjqcym ogniem igra Dniepru fala;
Urwistych brzegéw zabielaly piaski;

Jak cienie chmurek majacza w krag laski.
Lecz z przeciwnego dnieprowego brzega,
Jak nawalnica, gdy si¢ na $wiat zwala,

Uzegaru — dzi$ popr. forma D. Ip: zegara. [przypis edytorski]
2drzymigcy — dzi$: drzemiacy. [przypis edytorski]
Bple¢ (tu daw.) — cera, skoéra. [przypis edytorski]
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Groigca ciemnoé¢ czarny bor zalega:

A tylko czasem migdzy jego cieniem,

A tylko czasem nad jego sklepieniem,
Jak ptomyk bledny, $wiatlo jakie$ blyska

I ja$niej buchnie tuno'4 od ogniska.

9

Gdy ziemia u$nie, ksi¢zyc warte trzyma

I nocne wiatry oblatuja ciszg,

I sen ciemigzcy czujnosé ukolysze;

Bezpieczna wtedy pod jego oczyma,

Ochocza mlodziez rado$¢ przywoltywals,

Gdzie na nig czeka swoboda szczeéliwa.
Ponizej miasta, ponad brzegiem, dolem,

Sedziwe lipy, Dniepru wéd straznice,

Stoja powaznie z plowiejacym czolem:

Tam si¢ na huczne schodzg wieczornice

Rzescy parobey i hoze dziewice.

A gdy nad jasnym sinych wéd rozlewem

I brzeg zasi¢da, i uwiericzg wzgbrki,

I wiatry Dniepru posla z cichym $piewem,

I wnet uderzg w piszczatki, bandurki's,

Wierzysz natenczas, ze to czaréw sita

Zakleta uczte w nocy wyprawita.

IO

Lecz niech piszczalki i bandurki dzwonia, Zabawa
Niechaj si¢ plocho rozkochani goni,

Niech ziemia t¢tni, gdy taniec zakreca

Z lekszej miodziezy uplecione kolo,

Niech na ustroniu dziewczg, skryte pola,

Bijacym fonem rozgrzewa mlodziefica:

Tam, pod drzewami, posiedzenie cichsze,

Tam sklonne serca i kielich godowy

Kupia!? plci obie na wazne rozmowy:

Tam nieszczedliwy, znikly we ztym wichrze'® Zabobony, Wierzenia
Czerwony upiér, co pétnocng chwilg

Krew sennych dzieci wydaja z odzwiérka!®;

Widma®, oczami wartowana tyla?!,

4huno — w dobrej polszczyznie i w Lindem: tuna lub fona. Autor tak zawsze uzywa tego wyrazu. [przypis
autorski|

5przywolywa — dzié popr. forma: przywoluje. [przypis edytorski]

6pandurka, bandura — instrument strunowy czesto spotykany w daw. ukraifiskim folklorze. [przypis edy-
torski]

7kupic (tu daw.) — zbiera¢, gromadzié. [przypis edytorski]

18 Tam nieszczgsliwy, znikly we zlym wichrze czerwony upidr... — sg to wszystko wyobrazenia ukrairiskiego
ludu. Wedtug mnieman jego, wiatr krecacy si¢ po polu, ktéry wreszcie po tutejszych nieobejrzanych plaszczy-
znach nierzadko widzie¢, jest co$ niezmiernie zlego. Opowiadaja przyklady ludzi, ktérych wicher ten spotkat na
swojej drodze i ktérzy odtad nie wiedzie¢ gdzie znikneli. Inng raza néi po$wigcony, rzucony w shup krecacego
si¢ wichru, upadl na ziemi¢ w tym miejscu kewig obryzgany. Do tego wyobrazenia stosuje si¢ wiersz w Marii
Malczewskiego: ,Ale bo tez na stepie czart harce wyprawial.” Spadajaca gwiazda jest, podiug ich mniemania,
latawiec (rodzaj powietrznego zlego ducha). O jego miltostkach z kobietami czgsto poslysze¢ mozna. Mysla tak-
ze, iz zmarle bez chrztu dzieci biakajg si¢ w powietrzu, jeczac i narzekajac, poki kto nie oémieli si¢ ich przywotaé
i chrztu udzieli¢. [przypis autorski]

9z odzwiérka — z odrzwi. [przypis autorski]

Pywidma (z ukr. eidema) — wiedzma, czarownica. [przypis edytorski]

2oczami wartowana tylg — pilnowana przez tyle oczu. [przypis edytorski]
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Co ros¢ z kwiatéw na $mietang cyrka??;
Jeczaca w gbrze nieochrzczona dusza;
Latawiec, gwiazda, co kobiet wysusza,
Lito$¢ i trwoge budzg na przemiany.

11

Cyt! ,Ho-hop! Ho-hop!” — odglos smutny, znany,
Smutny jak odglos sowy posréd cienia,
Coraz wyrazniej, coraz blizej wola.
»Topielec Ksenial? Ach, topielec Ksenia
zbliza si¢ do nas!” — wolano dokota.
Razem?* ustaly i tarice, i $piewy:

Ciasnym okregiem skupily si¢ dziewy,
Wazrok niespokojny zwrdcili parobey

W strong, skad stychaé¢ glos ten, ziemi obcy.
»Ho-hop, Nebabo! Ho-hop, atamanie!” —
Blizej i blizej, i blizej hukanie.

Az oto razem i straszydlo stanie!

Jakby skrzydlami pijanych szatanéw,

Srod takich leci konwulsyjnych tanéw.
Posta¢ szkieleta, dziko$¢ ma w spojrzeniu;
EFachmanéw strzepy wisza po odzieniu;

W wywiedle kwiaty, w wyplowiale wstegi
Utkala gesto warkocz skoltuniony;
Gwizdnela, klasta?® i z wietrznymi kregi
Nagle we wszystkie rzucila si¢ strony.
»=Ho-hop, Nebabo! Ho-hop, atamanie!”

A jaki wkolo strach i pomieszanie!

Gdzie tylko zwréci, gdzie si¢ tylko zbliza,
Jak przed szatanem robig znaki krzyza;

Bo cho¢ diablica ma postaé czlowieka,
Jednak od krzyza ze wstr¢tem ucieka.

I gnad jg trzeba, bo mu nie najlepiéj,

Z kim ona blisko, przy kim si¢ uczepi.
»=Ho-hop, Nebabo!” — dokota hukneta

I jak tu spadta, tak stad i znikneta.

12

Juz to zamkowi lekad si¢ potrzeba,

Gdy ja zeslalo, cigzkiej kary nieba.

Dziwna istota! co z pewnego czasu

Ciggle przebiega miasto z konica w koniec
Z hukiem? wedrowca, gdy bladzi $réd lasu.

2¢yrka¢ — wyraz miejscowy, znaczy: skraplaé, tryskaé. [przypis autorski]

2 Topielec Ksenia — wprowadzona tu osoba topielicy Kseni jest takze mysl pojeta w duchu miejscowych wie-
rzei i uprzedzen. Nic si¢ w Ukrainie wainego nie stanie, czego by nie przepowiedziato nadzwyczajne zjawisko:
co$ dziwnego, co$ tajemniczego. Bunt ukrairiski, ktéry tu nazywajg koliszczyzng, i szczegolniej rzez humariska
(o ktdrej, nawiasem wspomnimy, s3 wspdiczesne i przez $wiadkéw pisane poemata i opisy, zapewnie nedzne
pod wzgledem sztuki, lecz wazine jako najwierniejszy obraz tej krwawej dramy) miafa takie by¢ zwiastowana
przez nadprzyrodzone widzenia: miedzy innymi przez dziwng obfakang kobiete czy opetang, ktéra z hukami
i niezrozumiala mowg przebiegata siota Ukrainy. Nie mam ja tu mysli thumaczy¢ albo usprawiedliwiaé pojecia
autora; zwracam tylko uwagg na miejscowy koloryt obrazu. [przypis autorski]

2razem — tu: nagle. [przypis edytorski]

Sklasta — dzi$ popr. forma: klasngla. [przypis edytorski]

2fyk — tu: wolanie, pohukiwanie. [przypis edytorski]
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Kto wie, czyli?’ to nie zlej wrézby goniec?
Bo cera u niej od $miertelnej bledsza;

Jak mysl rozpaczy, tak si¢ zjawia, znika;
Dziwna jej zywos¢, jak rado$¢ puszczyka;
Glos jak psa wycie, kiedy trupy zwietrza.
»Niech Bog odwréci diablicg przebrzydla!
Niech Bég ustrzeze od niej atamana!”
Przebakiwata druzyna zmieszana,
Zmieszana jeszcze, cho¢ zniklo straszydlo.

13

Gdziez jest ataman, ze w gronie molojcéw?
Na wieczornice dotad nie przybywa?

Gdzie jest ataman? — kazdy zapytywa?®.
Ataman: stary w kole starych ojcow;

Jak sam pan polski, przed panem tak hardy;
Predki jak polysk, co biegnie zelazem,

Lecz w swojej zemécie jak zelazo twardy;
Czczony od swoich zaréwno z obrazem:
Duszg jest dziewczgt i wieczornic razem!
Ten czamy wysik, co w drobnym pierécieniu
Nad rézowymi ustami si¢ zwija,

Ten wzrok, co przy brwiach ciemnych tak odbija
Jak blask potudnia przy pétnocy cieniu,

Ten ksztalt postawy, co, burka opicty,

Tak si¢ wydaje w wspanialym pochodzie
Jak maszt bajdaku®, gdy zagiel rozdety
Mknie go z wiatrami po dnieprowej wodzie.
Szczedliwa, ktdrg zaczepi uprzejmie;
Szczesliwsza, ktorg usciskiem obejmie;
Szczgdliwsza jeszcze, najszczedliwsza w $wiecie,
Czyja wstazeczke w seledec?! zaplecie!

14

Gdziez jest, co robi ataman Nebaba,

Pierwszy z Kozakéw starosty nadwornych?
Siedzi on, cichy, w ciemno$ciach wieczornych,
Gdzie wrzawa miasta dolatuje staba,

Gdzie na dnie jaru, $cian zamkowych spodem,
Cicha krynica drzymie pod osikq —

Tam przyszedt czekad jeszcze przed zachodem,
Jak sie uméwit ze swojg Orlika.

Jakkolwiek sercem unosisz si¢ dzikiem,
Wlecze ci¢ mitoé¢ pickna rzgsg jedna,

Jednym westchnieniem, jednym 6cz3? promykiem.
Juz slotice zaszlo, zmierzchle nieba bledna,
Ziemia ciemnieje, a Orliki nié¢ ma,

A zakochany, w oku, w uchu wszystek,

Zezyli (tu daw.) — czy, czyz. [przypis edytorski]

Bmolojec (z ukr.) — milody, dzielny mezczyzna; Kozak. [przypis edytorski]

»zapytywa — dzi$ popr. forma: zapytuje; pyta. [przypis edytorski]

3pajdak — gatunek lodzi uzywanej na Dnieprze. [przypis autorski]

Ssefedec a. osefedec — Kozacy ukrairiscy nosza krétko strzyzong glowe z dtugim na boku kosmykiem wloséw,
ktéry zwykli uplataé w wstazki, milosne upominki swych dziewic. [przypis autorski]

32cz — dzi$ popr. forma D. lm: oczu. [przypis edytorski]
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Tak w okrag strzela okiem i uszyma,

Czy wiatr przeleci, czy upadnie listek.
Kochane widmo marzy jego dusza!

I wiatr przelata, i li$¢ si¢ przerusza,

Orliki jednak jak nié ma, tak nié¢ ma.

Juz po sto razy wzrokiem wypatrzonym
Wital wstajgce nad wzgdrzem obloki,

Juz po sto razy rozeznal jej kroki

W bliskiego zamku zgietku przyttumionym:
I zawsze bladzil; az bladzac wokolo,

Nad ciche zrédlo schylit ciemne czoto.

I tak gleboko myéli w nim zanurzy,
Jakby w zwierciedle serca swego burzy.

A tam bi¢kity maluje odbicie

I obraz jego w odbitym bl¢kicie,

Jakby go reka stworzyta malarza.

Funo® tam slorica w zachodzie si¢ mieni;
Oblednym blaskiem gasnacych plomieni
Mierzchnace nieba gasi, to rozzarza.

A kochankowi tak czas jako$ idzie,

Jakby si¢ patrzyl na lubg we wstydzie.

W gbrze lis¢ zwiedly nagiej osiczyny

Sam na galezi posgpnie szeledci;

Tak odumarly od lubej rodziny

Sedziwy ojciec, bez pociech, w bolesci,
Podobnie zwigdly, samotny podobnie,

Do grobu dziatek utgsknia zalobnie.
Ggéciejszym zmierzchem juz si¢ niebo mroczy,
Mroczy si¢ niebo i na dnie przezroczy

W bledszym zachodzie zorza zaigrata;

I przez galezie bezlistnej osiki

Zadrialy w wodzie zywe jej promyki:
Ach, jakie zywe! To oko Orliki!

Otdz sig jawi i postal jej cala:

Widzi, jak z gory krok przyspiesza skory,
A od poépiechu lica zywiej plona,

A od radosci czgsciej bije fono,

A od powiewu, co placze kedziory

I kra$ne wstegi po plecach rozwija,

Z cienkiego stroju stan smukly przebija.
Juz staje obok, juz ja oto $ciska,

Az nagle zorza chowa si¢ w obloku;
Widmo zniknelo, ciemno$¢ na dnie stoku4:
I o wiek caly szcze¢$liwoé¢ tak bliska!

A u Kozaka taka my$] ponura,

Jakby mu w duszy osiadfa ta chmura.

Nie wie dlaczego. Odsunat si¢ w strone.
Opart na reku czolo zamyslone;

Znowu si¢ rzucil, jakby w naglym gniewie,
I razem? ostygl; czemu wszystko? — nie wie.
A potem doby! kinzatu®¢ zza pasa,
Obracal w reku, igrat z blaskiem jego,
Prébowat ostrza: nie wiedzie¢ dlaczego.

3tuno (daw. reg., r.n.) — dzi$ popr.: luna (r.z.). [przypis edytorski]
34stok — irodlo. [przypis edytorski]

35razem — tu: nagle. [przypis edytorski]

3kingzat — dzi$: kindzat. [przypis edytorski]
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I5

»2Ho-hop, Nebabo!” — diabet wichrem hasa.

Niechze ci¢ smolg rozleje krzyz Paniski!?”

I tu ofiar¢ zwietrzyl nos szatarskil

Poznat ataman po przelocie ptaszka;

A ie mie¢ z diablem sprawe nie igraszka,

Trzeba tu uwiesé3® t¢ szatariska corke.

Wicc si¢ przezegnal, obwinat si¢ w burke

I, przyczajony, czekat pod osika,

Az si¢ wykrzyczy i dalej pomacha

Lucyferowa opgtana swacha®

W diabelskim taricu, z diabelskg muzyka.

»Ho-hop, Nebabo!” — a ona dokola,

»Ho-hop, Nebabo!” — a ona go wota,

A okiem blyska i martwo, i sino;

Tak krople siarki z wolnym ogniem plyna.
Masz putk szatanéw, jeszcze ich miej tyle,

Wytropi¢ jego nie jeste$ ty w sile!

Kiedy wi¢c dtugo hukata, klaskata,

Z hukiem i klaskiem dalej poleciata.

Uniknat przecie strasznego widzenia,

Lecz trwoine serce niedobrze co$ wrézy;

Orliki nie ma, a wabita Ksenia.

Wszystko niedobrze. Nie czas mysle¢ diuzé]

I dluzej czekad, bo hastem wiadomem

Z zamkowych gankéw traba sie ozwala

I strzal wieczorny zamkowego dziala

Zatrzast Kaniowa okolice gromem.

16

Czy si¢ spodziewal starosty przybycia®,
Czyli*' patrona pana rzadcy $wigto®?,

Ze tak zamkowy sale wyprzatnieto?

Stét ustrojono w kosztowne nakrycia,
Jasnym go srebrem suto zastawiono;

A tak jak wielka, przez stolows sale

To na zwierciadlach, to w rini¢tym krysztale
Jarzace $wiatla rzesnym# blaskiem plong.
I sam pan rzagdca wieczorem, przebrany
W nowg czamar¢®, w pas zlotem kapiacy,
Rozkazal, aby strojono torbany®,

By czysta odziez oblekli stuzacy,

Hojng wieczerzg by zastawi¢ stoly,
Odeprzec# lochy warowne zelazem,

37 Niechze cig smolq rozleje krzyz Pariski! — wedlug wierzen ludowych przezegnanie znakiem krzyza miato
sprawia¢, ze diabet zamieni si¢ w roztopiong smole. [przypis edytorski]

Byies¢ — tu: zwiedd, oszukaé, wywies¢ w pole. [przypis edytorski]

swacha — swatka. [przypis autorski]

0 Czy sig spodziewac starosty przybycia — Mikolaja Potockiego, dziedzica tych wiloéci. [przypis autorski]

ezyli (tu daw.) — czy, czy tei. [przypis edytorski]

“patrona pana rzgdcy Swigto — imieniny rzadcy. [przypis edytorski]

Brzesny — rzgsisty. [przypis edytorski]

“czamara (daw.) — kurtka. [przypis edytorski]

“torban, whadc. teorban — instrument strunowy, zblizony do lutni. [przypis edytorski]

“odeprze¢ — tu: otworzy¢. [przypis edytorski]
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Wytoczy¢ na dwoér kilka beczek razem —
Aby ten wiecz6r wszystkim byt wesoly.

17

Lecz na céz tutaj diugie tajemnice?

Mitoda Orlika juz jest rzadcy zong.

Tylko co $lubne $wiatla pogaszono

I ksigdz zdjal stule, i zamknat kaplice.

Wszyscy si¢ dziwig nad skrytym powodem

Tak pospiesznego tego rzadcy czynu,

Cho¢ dobrze znana jego milo$¢ stala,

Ale Orlika! to to dziw dla gminu!

Co jeszcze dzisiaj przed storica zachodem,

Niz zosta¢ Polka — umrzeé by wolata...
Za godzin kilka, nad samym wieczorem,

Wystawszy stuzbg surowym rozkazem,

Zostal si¢ rzadca sam z Orlikg razem

I co$ powaznym zaczal rozhoworem?.

Predko i przykro wrzasnat glos Orliki,

Jakby naglego przestrachu wrzask dziki.

Rzadca weigz méwit; dziewcezyna milczata;

Ucichl; dziewczyna znowu zaszlochala:

I slycha¢ bylo dlugo, nieprzerwanie

Mieszane ciagle jej stowa i tkanie,

I wzdtuz komnaty powaine stgpanie.

I znowu potem grozna rzagdcy mowa,

Jak huk sttumiony, rozlegta si¢ wnetrzem:

Predzej urywal, predzej chwytal stowa;

I ucichl, jakby odpowiedzi czeka:

A gdy dziewczyna, widaé, ja przewleka,

Uderzyt krokiem o podloge predszym.

I chcial wyj$¢ pewnie, bo klamka zabrzekta;

A tu Orlika, jak przybita, jekia.

Musi by¢ zado$¢ srogiemu zadaniu,

Bo wrécil nazad i jak najlagodnie;

Tulit ja dlugo w ciaglym jej szlochaniu

I z takg dumg, tak rad wyszed! od niej!

Chlopak, co spieszyt na zamek z torbanem,

Tak, kolo okien przystrojonej sali,

Ciemno, otwarcie méwil z atamanem;

Méwil, jak wiedzial, jak mu nagadali.

18

Jesli sg stowa, co, jak gromu ciosy,

Niosg $mier¢ nagla w najczerstwiejsze zdrowie:

Czul je Nebaba w tej chlopaka mowie.
Jak szatan zgrozy nateza mu wiosy!
Jak we mgle z6ltej wzrok jego stupieje!
Niby dlori $mierci za serce chwycila,
Taki po ciele zimny pot si¢ leje,

A lodem zda si¢ stygna¢ kaida zyla.
Usta mu drgaja, kolano przykleka,
Tylko si¢ wierna za n6z chwyta reka.

“Trozhowor (z ukr.) — rozmowa. [przypis edytorski]
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19

Sréd gwaréw thumnych, ér6d blasku powodzi
Widaé po ruchu tych cieni tysigca,
Ktére maluje $ciana palajaca,

Ze juz do sali weszli paristwo mtodzi.
Po skrecie stuzby, po diwicku talerzy
Widaé, ze mlodzi siedli do wieczerzy.
A teraz w kolej puszczono puchary;

Bo tak powstali z miejsca godowniki
I tak zabrzmialy wiwatne okrzyki,

Az echem wiekéw dzwoni zamek stary.
Ucichlo trochg; teraz na przemiany

Z wesolym $piewem slychad teorbany.

20

I nad dnieprowych sinym wéd rozlewem
Igraja wiatry ze dzwigkiem i $piewem.
W kolejne czarki napdj si¢ rozléwa;
Snujg si¢ kolem rozplasane grona.

Az ziemia z glebi ci¢zko przyhukiwa,

Jak zadyszana powazna matrona.
Ataman spieszy, burka obwiniety,

Jak cieni obloku, gnany od wietrzyka;
Minat juz ulic spadzistych zakrety.

Teraz przez thumy brzegiem si¢ przemyka,
Ni go bandurki, co brz¢ezg do skoku,
Ani milosne dumy zatrzymaja;

Z wiatrem u uszu, z ponuroécia w oku
Miedzy ciekaws przemyka sie zgraja.

21

Czy to cieri jego po rzece zegluje?

Ze mimo czestych, wiklanych obrotéw
Tak nieodstepnie Kozaka pilnuje,

Jakby co chwila u brzegéw by¢ gotéw.
To piang wiréw gwaltowniej roztraca,

To igra wolniej w odbiciu miesigca,

To zndw spokojnie na falach si¢ wiesza;
W prawy bok, w lewy, w przéd, w tyt droge miesza,
A piers si¢ jego nie ozwie piosenka;

Z cicha brzmi wioslo i pluska czétenko.
Spomiedzy nurtéw, co miesigcem $wiéca,
Tak si¢ w nieréwnym polocie wydaje

Jak cieni jastrzgbia, gdy nad okolica
Krazy za tupem przez podniebne kraje.

22,

Kozak w pochodzie razem® si¢ zatrzyma,;
Nadstawi ucho i strzeli oczyma:
Za nim to, za nim zlowrogie klaskanie!

Bgodownik — goé¢ weselny, biesiadnik. [przypis edytorski]
“ragem — tu: nagle. [przypis edytorski]
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Wiec razem w miejscu wstrzyma si¢ i stanie,
I rzecze z cicha: ,,Ha! Szataiskie plemig,
Raz ty ostatni straszysz zywa ziemie!
Préino przekleci pieklem ciebie zbroja,
Skoro do skroni przyloze pigs¢ moja;
Chociazby wszyscy grozili wlezé we mnie,
Juz ja si¢ ciebie nie dotkne daremnie!
Zaraz tu razem i z tobg ulecg;

Tylko chodz blizej, tylko blizej nieco!”
Otéz i marsem blysk oczu przymracza,
Szyderskim $miechem slodzi twarz surows;
A tu tymczasem burke precz odtacza

I odwiedziong trzyma pig$¢ gotows.

23

Wesele Kseni musi by¢ niemale,

Ze obleciawszy w okrag miasto cale,
Znajduje wreszcie, co tak dtugo szuka;
Wesele Kseni musi by¢ niemale,

Bo razniej skacze, bo donoéniej huka;

I ktami piekla dlonie larwy*° klaszcza,

I oczy larwy skrza si¢ piekla paszcza.

Jakze by¢ wielkie musi jej wesele,

Ze bardziej zbliza krok i tak juz bliski:
Wszakze mu ona gotuje usciski,

Widaé w jej ruchach, widaé to w jej oku.
Kozak na wszystko odwaza si¢ $miele;

Nie zmruzy powiek, nie cofnie si¢ w kroku.
Juz, opetana, w konwulsyjnym rzucie

Ma w jego ustach zlozy¢ ust swych czucie,
Juz chwyta szyja® dlodimi wywigdlemi,
Juz... i, omdlala, lezy juz na ziemi...

Tylko pod pigscig skronie zachrupaly,

A na oblicze zdroje krwi buchaly.
»2Ho-hop, szatanie, bierz teraz, co twoje!” —
Mruknat ataman i szedl w drogg swoje>2.

24

»1am, tam! Gdzie wida¢ ognie, pod ta puszcza,
Do niej sig kieruj; zawsze, zawsze do niéj!
Tylko niech predzej twoje wiosto goni,
Tylko niech ciszej wody przy nas pluszczg.
Przeprawa trudna, a drogi czas krétki,
Ciszej, a predzej!”. Tak Kozak ostrzega,
Kiedy u brzegu wstgpowat do t6dki,
Kiedy pospiesznie odbijat od brzega.
Woda dnieprowa powaznie si¢ toczy,
Czestym catunkiem o piers 16dki pluska;
Na niespodzianej, na drzacej przezroczy
Eamie si¢ ksi¢zyc jak ognista tuska.

Za lotnym d¢bem® drobne wiry gonia;

larwa (tu daw.) — straszydto, potwdr. [przypis edytorski]

S1szyjg — dzi$ popr. forma B. Ip: szyje. [przypis edytorski]

S2woje — dzi$ popr. forma B. Ip: swojg. [przypis edytorski]

33lotny dgb — przeno$nia: szybka 16dZ z debowego pnia. [przypis edytorski]
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Nadbrzeine echa dzwickiem wiosta dzwonia,
Jakby na zbieglych zeglarzy wolaly.

Szybko za nimi cofa si¢ brzeg caly:

Gluszej ich wrzawa dolata®* Kaniowa,
Czesciej po jarach $wiatelko si¢ chowa,

Juz i szum puszezy zawial im donoénie.

Céz to za nimi coraz bardziej roénie,

Im bardziej z brzegiem umykajg géry?
Zamek to roénie; zna go wzrok ponury,

Co jeszcze z 16dki popatrzyt ku niemu.

25

O, jak wspaniale za nocy zastona,

Jak rzesnym $wiatlem okna jego plona!

»Niech sobie plong, niech i rz¢$niej plong!

Jak mnie dzis, jutro przyjdzie ciemno jemu!

Jutro, pojutrze zaswita inaczéj:

Biedny, kto mojej zapragnat rozpaczy!”

Az mu si¢ pieklem krew zajeta cata.

Az mu si¢ czapka od wloséw podniosta.

Od jego dreszczu az si¢ 16dz zachwiata.

Az si¢ obejrzal rybak, co u wiosta —

Kiedy te mysli, jak piekla zarzewie,

Przeszly piorunem przez Nebaby glowe,

A to gdy $wiatta obaczyl zamkowe.

Juz gniew ostyga w kipigcym przelewie:

Ale jak piekiel mieszkarica zjawienie,

Cho¢ zniknie, dlugo powietrze zaraza,

Tak cho¢ przelotne, gniewu uniesienie

Gorzkim jatrzeniem dlugo mysl rozraza®.

»Lepiej by bylo, moja pani mita,

Sto razy lepiej — jakem ci kochankiem>! —

Abys lat tysiac czerepianym” dzbankiem

Te wodg z rzeki dla siebie nosita;

Lepiej by bylo dla twej jasnej doli,

W grubej siermiedze® z nieochajnym® chiopem,

O glodzie, chlodzie pracujac w niewoli,

Krwig si¢ rozplywaé¢ nad nie swoim snopem,

A potem plakaé pod skopconym daszkiem

Rano i wieczdr, ze twe biale ciato

Od mrozu, skwaru do krwi popadato —

Niz bedac tobg, pobraci¢ si¢ z Laszkiem!

Niz przespaé jedne® noc pod adamaszkiem
Plusnely o brzeg rozpedzone walys!,

Daleko naprzéd chyza whbiegla todka;

Predko Kozaka dumy si¢ przerwaly,

Predko mu przeszia rozkosz zemsty krétka.

Szkoda! Bo wiele niosly mu ulzenia

”

Sdolata¢ — dzié: dolatywal. [przypis edytorski]

SSrozraza¢ — rozpalaé, jatrzy¢, draini¢. [przypis edytorski]

jakem ci kochankiem — skoro jestem twoim ukochanym. [przypis edytorski]
STczerepiany — gliniany. [przypis autorski]

S8siermigga — chlopska kapota z taniego, niebielonego plétna. [przypis edytorski]
nieochajny (z ukr.) — nieokrzesany, brudny. [przypis edytorski]

jedng — dzi popr. forma B. lp: jedng. [przypis edytorski]

6lywat — tu: fala. [przypis edytorski]
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Jek, rozwaliny, trupy, krew, pozary,
Sa to wlasnoéci jak zemsty, tak chwaly,
Ze najzgubniejsze, najdziksze marzenia
W cnoty i szczgscia powaby ustrojg:
Tak, gdy chcg uwiesé, kuszace nas mary

Swiatlem aniotéw barwia szpetno$¢ swoja.

SEWERYN GOSZCZYNSKI Zamek kaniowski



CZESC DRUGA
I

Spat $wiat gleboko, nocg otulony.
Obchodzgc wartg ciemne czleka gniazdo,
W milczacej czgsci®? szla gwiazda za gwiazda;
Niebo przez chmurne patrzalo zastony:
Ucichly hasla, faficuchy drzymalys3,

Jak martwe widmo milczal zamek bialy.

I mloda para w malzeniskiej komnacie,

Na lozu pysznym, na snu majestacie,
Spoczeta mile wéréd puchéw zatopu
Ostonionego w drogie adamaszki.

Co, faldowane, $réd wiatru igraszki
Splywaly na dét ze zlotego stropu.

Ucichto wszystko pod zamku sklepieniem,
Chyba sen teskny ozwie si¢ westchnieniem
I wiatr, wystany od nocy szyldwachem,
Smutnym jej hastem zawyje pod gmachem.
A potem w okrag milczenie na nowo;
Tylko fagodnie brzek mily i gluchy,

Jakim powietrzne igrajace duchy

Noc ozywiajg, gra w cisz¢ zamkows.

2

Ktdz to zatgtnial, stuknieniez to czyje
Dalo si¢ slysze¢ za drzwiami komnaty?
Nie piers to lubej zadnym sercem bije,
Lecz goniec puka od granicznej czatys4.
Dyszy po$piechem, lica trwoga blade.
»Wstai, panie rzadco, cieple porzud loze:
Zle ci nowiny w tej chwili przywoic;
Wstan i postuchaj, i wez jaka rade.

Oto nadbrzezne slyszaly dzis straze,

Jak sie po Dnieprze pluskaly nie kaczki,
Jak co$ nie ptakiem thukto si¢ w czaharze®>:
Wyraznie obéz przeprawial si¢ Szwaczki®,
Co az dotychczas cicho stal za woda.
Niechze si¢ kokosz wywija przed szkoda,
Kiedy ja oczy jastrzebia obwioda.

Zamek cho¢ mocny, lecz osada mala,
Aby przed silnym szturmem si¢ ostala,
Zwlaszcza gdy razem przyjdzie bronié miasta;
Chociaz i w miescie zlego co$ wyrasta,

Bo juz gotuja i kosy, i noze:

A nawet w zamku, kto wie, co by¢ moze?
Zaradzi¢ ztemu, jak si¢ tylko zjawia,

Le¢ do starosty: on $réd Bohustawia

62¢zeci — tu by¢ moze raczej: czeci, tj. czci. [przypis edytorski]

$3drzymad — dzié: drzemad. [przypis edytorski]
64czata — tu: straznica, posterunek. [przypis edytorski]

65czabar — las drzew rozmaitego gatunku. [przypis autorski]
6 Szwaczka — jest to prawdziwe nazwisko kaniowskiego mieszczanina, ktéry tamze robil powstanie w r.

1768. [przypis autorski]
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Poi gromady, rozstrzeliwa babys7;
Niechaj tu przysle positek, cho¢ staby.
Leé, nim rozéwita, nim sie zamek dowié;
A my tu bedziem na wszystko gotowi.”

3

Nie mylne wiesci, nie falszywe trwogi:
Szwaczki to obéz nie w dobrym zamiarze
Pluskat po Dnieprze, thukl si¢ po czaharze.
Gdzie w ciasnym fozu skreconej odnogi
Wrzacy nurt Rosi®® i blyska, i pluszcze,

A wiatr pobrzeing oszczekiwa® puszcze,
A w niej gwar dziki klekoce ponuro,

A mgla kigbata, co ciemnieje gorg,

Nad jej sklepieniem w krag si¢ juz rozwlekla —
Jakby tam aniot $mierci i zaglady

Warzyt dla ziemi nad ptomieniem piekta
Wszystkie domowych zaburzen szkarady —
Nie darmo czujne palaja ogniska

I jacy$ zbrojni leza u plomieni,

Gdy wieice boréw zrywa wiatr jesieni,

A szron sedziwy na darniach polyska.
Cho¢ leze¢ oni zdajg si¢ spokojnie,

Ach, krwi to dzieci i my$la o wojnie!
Notze u paséw, ich czota w kolpakach;
Dlonie na nozach, cho¢ oczy usénigte,

Do pik utkwionych rumaki przypiete,

A dniem i nocg siodla na rumakach.

4

A jeden Kozak na ustawnej strazy

Niezgasly ogien czasami roziarzy

I na swg pike wspiera si¢ bezwladnie.

Stucha i patrzy. Nic w tym puszczy mroku
Nie ujdzie jego ni ucha, ni wzroku:

Niech strzepek szronu na uschly lié¢ padnie,
Niechaj ptak klasnie galezig z daleka,

Niech pies w dalekim futorze” zaszczeka —
Juz on to schwycit w gwarnym boréw szumie
I pochwycone wnet rozrézni¢ umie.

I znowu oko zwrécit do ogniska,

I znowu pika poprawit ptomienia:

Kiebig si¢ dymy, czerwony zar pryska,
Rosnie wal ognia, noc si¢ zarumienia.
Posréd bijacej kewawej una fali,

67 Le¢ do starosty: on §$réd Bobustawia poi gromady, rozstrzeliwa baby— Mikotaj Potocki, banita, starosta ka-
niowski i bohustawski. Jest to jedna z 0séb zyjacych w podaniach gminu. Jego zycie, bezprawia, péiniej pokute
opowiadajg w tysigcznych szczegétach. Sg pieéni o nim, o jego milostkach i okruciefistwach. Jeszcze teraz moi-
na znalezé starcéw, ktorzy go znali osobiscie; a powies¢ ich, lubo nie w tak dalekie przenosi czasy, ale w jakze
dalekie od nas obyczaje i zdarzenia! Starosta kaniowski lezy w Poczajowie i jego ciato pokazujg ze szczegdlng
atencja miejscowi ksi¢za bazyliani. On to wskutek pokuty za nabrojone w Ukrainie sprawki pyszny ten klasztor
wydzwignat i nadal. [przypis autorski]

68 Ro§ — rzeka w $rodkowej czgéci Ukrainy, prawy doplyw Diepru. [przypis edytorski]

$oszczekiwa — dzis: oszczekuje. [przypis edytorski]

"futor — zagroda na face lub poéréd lasu, w pewnym oddaleniu od wioski. [przypis autorski]

"Huno (daw. reg., r.n.) — dzié popr.: tuna (r.z.). [przypis edytorski]
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Jak mgliste duchy, cienie drzew si¢ kiada.
Dalej noc czarna; tylko w ciemnej dali,
Jakby zakleta rozsiany gromada,
Bezwladny obéz groznym snem usypia:
Tam si¢ blysk stosu ostrza piki czépia;

Tu wpdt dobyty ndi czasem zablyska

Jak rozdrainionej gadziny oczyska.
Gdzieniegdzie znowu spod burki kosmatej
Sen niespokojny wychylil pét twarzy

I przez sen wida¢, co kaida z nich marzy,
To z brwi marszczonych, to z wargi wasatej:
Na tej $miech dziki, klngce stowa na tej.
A tam przyjaciel i wierny, cho¢ panu,
Ko, ulozony tuz pod pana bokiem,
Strzeli niekiedy przebudzonym okiem
Niby kochanie $réd $wiata tumanu.

W samej cicho$ci obraz niespokojny
Nadzieja mordéw kolysanej wojny.

5

Tam gdzie dab grubszy i stos pelniej plonie,
Dwoch tam usiadlo; a przy nich dwa konie.
Po tym wytwornym atamarnskim stroju,
Co drogim zlotem czasami odblyska

Nagle, nieréwne spojrzenie ogniska,

Po tej postaci zlozonej do boju,

Po wasie w czarne puszczonym pokrety,

Po dumie czola, po oblicza krasie —
Msciwy Nebaba zaraz poznaé da sig.

W milczeniu siedziat, burka wpét opiety:
Spokojnie trzymal lewicg za pasem

I glownig noza poglaskiwal czasem.

»Nozu mdj, nozu! Blyskasz do mnie prézno
I prézno, widze, naostrzylem ciebie;

Inni swéj snopek w naszym polu uing,
Nim pospieszymy z tobg ku potrzebie;

I wprzdd rdza ciebie, wprzdd ja siebie strawie,
Nizeli w meskiej z niewiarg przeprawie
Ducha radoécia, ciebie krwig oplawie!”

Tak méwit Kozak, potrzasajac glowa;

I z nocnej rosy otarl noza ostrze:

Ale wejrzenie nagle, od stéw prostsze,
Wydaje, komu przycigh ta przemows.

6

Naprzeciw niego, jak odblask poczwarny

W chropawym lustrze, siedzial Kozak drugi:
Na pier$ obrosty zwieszat si¢ was dhugi,

Cale pét twarzy $ciagal mu szram czarny;

A chociaz czolo staro$cig bielato.

Mitody rumieniec zalewal twarz cala;

A cho¢ ogniste, ledwo iskrzy oko,

W zatylej twarzy tak siedzi gleboko.

To Szwaczka, pierwszy érod mieszczan Kaniowa:
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Cho¢ czgsto w ucztach kreci mu si¢ glowa

I cialem cigzki, i wiek dlugi liczy,

Ale ma pigtno rozbojéw na Siczy,

Ale od Lachéw z dumy obrzydzony

I dumy Lachéw zwie si¢ wrogiem $miele;
Wiec chetnie stangl na powstacéw czele

I atamanem chetnie okrzykniony.

Zdaje si¢ jednak, ze (czy brak zapatu,

Czy ze kielichem zbytnie si¢ rozgrzéwa)
Wicecej, nizeli przystoi, spoczywa;

A tu kozactwo zraza si¢ pomatu;

Czgsciej i glodniej stychaé migdzy dokiem:
»Czemu nie idzie w zamek, co pod bokiem?
Czemu gdy éwiezo z Zelezniakiem?? Gonta”
Zawie$¢ hulanke u$pieli’# tak raczo

On tylko gnusny, mysla si¢ zaprzata:
Zlaczy¢ si¢ z nimi? — Czemuz si¢ nie facza?”.
I nic nie wiedzie¢, korzy$¢ badan zwykla:
Bo przez natrgtne naglony pytanie,

Jak zacznie szukaé mowy w pelnym dzbanie,

Usnie wprzdd z tajnig, nim jezyk wywikla.

7

Niewiele tknat?> si¢ Nebaby zatoba,

Bo juz nadpity dzbanek miat przed sobg;
Jak nie swoimi popatrzyt oczami,
Powaznym $miechem kilka razy chrzaknat;
Uderzyl w ogienn — gdy prysto iskrami,
Wpét doslyszanym jezykiem przebaknat:
»Widzisz te iskry? Stuchaj, atamanie!

Kto chee szez¢sliwym zostaé przez kochanie,
Kto zrobi¢ stalym chce serce kobiéce,
Niechaj si¢ lepiej zakopie w tej dziczy

I liczy iskry, te wszystkie niech liczy!
Zapomnij z biesem o twojej Orlice!” —
»Juz ja sie pewno toi nie napije’e,

Aby mi serce wyzdrowialo chore;

Ani mi rady potrzebne tu czyje!”

I szydnym?”” gniewem wzrok Nebaby gore.
»Czy jest na $wiecie Orlika, czy nié ma,
Co nam do tego! Dla nas bliska zima;

My puszcz tutacze, Polacy przed namij;
Patrzaj na burki, patrz koniom na grzywe —
Jak twoja glowa, wszystko szronem siwe!

Stuchaj, Kozacy jak siekg zgbami!

72Maksym Zelegniak, ukr. Makcum 3anisusk (ur. ok. 1740 — zm. po 1768) — Kozak zaporoski, hetman
hajdamakéw, przywédca powstania hajdamackiego, sprowokowanego przez Rosjan dla ostabienia konfederacji
barskiej, wraz z Iwanem Gontg prowodyr tzw. rzezi humariskiej w 1768 r., w ktérej zginelo ok. 20 tys. oséb.
[przypis edytorski]

73[wan Gonta, ukr. Iean I'onma (1705-1768) — dowddca nadwornych Kozakéw E.S. Potockiego, przeszedt
na stron¢ hajdamakéw podczas koliszczyzny (1768), umoiliwiajac rzez Humania. Pojmany podstgpem przez
Rosjan, wydany Polakom, byt torturowany i zostat stracony. [przypis edytorski]

74zawies¢ hulankg uspieli (z ukr.) — zdazyli zorganizowad rozruchy i rzezie. [przypis edytorski]

7stkngé sig — tu: przejaé sig. [przypis edytorski]

78Juz ja sig pewno toi nie napije — toja, u botanikéw: tojad mordownik. Whasnosci jego narkotyczne uwaza
lud pospolity za lekarstwo na smutki. [przypis autorski]

77szydny — drwiacy. [przypis edytorski]
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Bo, biedni, nawet nie maj3 i tego,

Czym ich ataman tak cz¢sto si¢ grzeje;

I gtéd ich strawi, i wicher zawieje,

I jak po swoich Polacy tu zbiega.

I sami z glodu, poczekawszy troche,
Wlecg w sidetka jak ptaszyny ploche!

Niz grza¢ si¢ w zamku czyz to bedzie lepsze
Plyna¢ bez checi popod lodem w Dnieprze?
Albo z galezi pogladaé w obloki

I z kazdym wiatrem straszy¢ w gniazdach sroki?”
A Szwaczka, ognia poprawiwszy pika,
Ode dna flaszy betkngt gluchym tykiem

I niepostusznym zaczat co$ jezykiem.

Oko Nebaby zas¢pione dziko.

Kiedy sie serce zachmurzy uraza,

Wzrok wtedy blyskiem, piorunem zelazo!
I biada chmurze, co chee by¢ przeszkoda!
Popruta, zbita, rozplynie si¢ wodg.

A ogien gniewu przejal go az w szpiku!
Szwaczka przeméwi¢ na nowo si¢ musit,
Lecz znowu stowa zaplatal w jezyku,
Tylko powaznym $miechem si¢ zakrztusit.
Tu oczy z wolna w powiekach zagasly,

Na obie strony powoli si¢ sklania;

Az razem”® tuldéw przewalil opasly:

Ze jeszcze zyje, znaé z jego chrapania.
Diugo Nebaba po cielsku szerokiem
Spojrzeniem wzgardy bledne kota pisal;
Diugo szum boru mysl jego kolysal,

Nim w walce uczu¢ ozwat si¢ wyrokiem:
y1rzech diabtéw synu, przebrzydly opilcze!
I tobiez dzielng przewodzi¢ mlodziezg?
Chyba mie sami szatani ubiezg,

Ze cie tu z¢by nie skosztujg wilcze,

I w bramy zamku twe pigsci uderza!”.

A jakby zadlo piekla go ubodlo.

Porwat si¢ nagle i skoczyl na siodto.

8

Nie drzymie szyldwach, plomienie ocuca,

A wiatr jesienny galtezie mu zrzuca —

I znéw, jak usngl, $réd drzewa umilka.
Gdzie$ tam daleko $piewa kur przed $witem;
Dalej i gluszej stychaé wycie wilka;

Blizej Ro$ pluska kreconym korytem,

Niby sen cichy tej strony kolysze.

Co za $wist przykry budzi laséw ciszg?

Jak dziki wicher ocucony w borze,

Takim zakipial caly obéz gwarem;

Jako gdy wicher zaiskrzy pozarem,

Tak zaiskrzyly w krag piki i noze,

Kiedy na nagle pogwizdnienie trwogi
Sploszony obdz porwal si¢ na nogi.

Jeszcze gwizdnienie: w oka mgnieniu po niem

8ragem — tu: nagle. [przypis edytorski]
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Wszystkie kopyta z miejsca zat¢tnialy
I ciasnym kolem stangl obdz caly,
Gdzie widmo jezdca” mgli si¢ karym koniem.

9

»Co to, Nebabo? — zaraz go poznali,

Bo ktéz by z koniem wydat si¢ wspanialéj? —
Co to za trwoga?” — z obawg spytali.
»Cheg was pozegnaé, bo juz ruszam dalé;.
Niechze to dla was nie bedzie niemitem,

Ze trwogi nie ma, a ja ja wzbudzitem.

Lecz jedli macie i serce, i glowe,

To nie bedziecie na ma gtusi mowe.”

Tu go miédZ w wezsze otoczyla kolo,

Bo si¢ patrzala i stuchala rada,

Jak mestwem dumne rozpromienia czolo,
Jak w szczerej mowie $mialym sercem gada.
»Nie mysle dlugo przed wami ja prawi¢,

Co mi¢ przymusza was, bracia, zostawi¢” —
Zaczal Nebaba. Wyrosly $rdd czerni®,

Zna jej umysly i wzruszaé je umie;

I tak przystalo méwié jego dumie:
»Atamanowi swemu badzcie wierni;

Przy nim tak dobrze mozna tutaj drzymads!!
A ja nie mogg dluzej z wami trzymad

I ziewaé z wamij; ja jeszcze sklu¢ moge
Cho¢ kilku Lachéw, choé¢ dwér jeden ztupié;
Wtedy mi bedzie przyjemniej si¢ upié!

To was i zegnam, i ruszam w swa droge”.
Ostra przyméwka dopicta zamiaru.

Mruk dobrej wrézby, podobny do gwaru
Pierwszego lodu, gdy go famiy fale,
Obiega¢ poczal zawstydzong zgraje.

Nebaba ciggnaé mowy nie przestaje:
»Odstapi¢ Szwaczki ja nie radz¢ weale;

Gdy tak wygodnie przy tym atamanie —
Kt6z ze mng pdjdzie, a z nim nie zostanie?
Sam wigc pospiesze, gdzie mi¢ niosg oczy,
Zwawszych do dziela znalezé towarzyszy;
Jednak, co powiem, niech z was kazdy styszy
I gdy mu zda si¢, niech naprzéd wyskoczy.
Komu rézgami ojciec zasieczony,

Czyja si¢ panu podobala zona,

Komu najmilsza cérka pogwalcona,

Kogo zbawiono®? lubej narzeczonéj, —

Na ojca bole$¢, na smutek matczyny,

Na haribg dzieci, na laske dziewczyny

Tego zaklinam, wolam po imieniu,

Niechaj wyjedzie i stanie tu przy mnie!”

I thum or¢iny miesza si¢ poczyna

Jak zakl6cona dmuchem wiatru trzcina.

7jezdca — dzi$ popr. forma D. Ip: jezdica. [przypis edytorski]

80czert (tu daw.) — groiny thum; pejoratywne okreslenie pospdlstwa, biednej ludnoéci Ukrainy w XVII-
XVIII w., jako ludzi nieokrzesanych i sklonnych do buntéw i okruciedstw. [przypis edytorski]

81drzymal — dzi$: drzemaé. [przypis edytorski]
82zbawi¢ — tu: pozbawi¢. [przypis edytorski]
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»Kto w paiskim za to umieral wi¢zieniu,
Ze jak pies podly o glodzie i zimnie

Dla ustug jego przemarnowat lata,

Kogo najdrozsza boli przez to strata,

Kto chce odemsci¢ te krzywdy, te zbrodnie
I tylko sobie odtad zy¢ swobodnie,
Zaklinam tego na zemstg, swobode.

Niech idzie zaraz, gdzie ja go powiodg!”
Thum wre nietadem, gwar nieladu roénie:
Postrzegt Nebaba, jak wybér ochoczy

W gestszych szeregach dokota si¢ tloczy;
A wigc z tryumfem zawolat donosnie:
»Teraz, kto tylko motojca ma duszg,

Kto si¢ chce ogrza¢ przy zamku pozarze,
Kto chce optuka¢ pike w polskiej jusze,
Kto chce zadpiewad przy paiskim pucharze —
Idécie do zamku! Ja droge pokazg!”.

A oko jego, jakby bitwy hasto,

Nagle w kazdego zablyszczalo oku:
»Wszyscy my, wszyscy do Nebaby boku!” —
Wrzace kozactwo dzikim tonem wrzaslo.
Podobny odglos wedrowca krew zigbi,

Gdy go wilczyca zwietrzywszy w puszez glebi,
Przeciagle wyciem ozwie si¢ ponurem,

A za nig glodni zalotnicy chérem.

I razem glebie zastgkaly ziemi

Pod rumakami ci¢zko tetnigcemi.

I dlugo, diugo wrzalo nieprzerwanie,

A coraz ciszej, i koni chrapanie,

I chrzest oreza, i stekanie ziemi;

A ognie strazy konaly za niemi,

A echa puszczy wolaly za niemi,

Kiedy hukneli piosenke pochodu

Nowemu wédzcy, co harcowal z przodu.

IO

Posréd puszez gestwy, posrdd jardw ciedni
Msciwy Nebaba swoje szyki wiedzie.

Jak czut kot jego, ze na wszystkich przedzie!
Jak w piersiach jezdca rozigrane serce
Drzikiej, wojennej wtérowalo piesni!

Kiedy my$lami w przyszlo$¢ uniesiony,
Pozary w kazdej dostrzegal iskierce,

Co blyska za nim, skoro lustro stali

Od miesi¢cznego®? oka si¢ zapali;

Kiedy zwycigskie odgadywal tony

W dzikich odglosach wojennego pienia!
»otdjcie!l” Od wschodu dzied si¢ zaplomienia.
Ksiezyc rumiany niby sie krwia zbroczyl,

W posgpne chmury, jak do $mierci toza,

Na cichych ranku wiatrach si¢ zatoczyl,

I jak zlej wieszczby wyszla drzaca zorza.
»otdjcie! Stéw kilka!” Tu zemsty druzyna

W krag atamana zawingla kolem,

Bmiesigczny (tu daw.) — ksigzycowy. [przypis edytorski]
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Gdzie si¢ okragli bezdrzewna réwnina

Sr6d ramion boru i przed boru czotem.
,Baczno$¢! Coé wichrem zaszumiato w lesie.
Jeden to z naszych gestwy si¢ przerzyna’.
Pilnowal skrzydta. Jakiez wiesci niesie?

Jego pier$ robi, jego biegun®4 w pianie.
Miedzy drzew szumem slyszat otrabianie.
Czyiby Polacy tak blisko by¢ mieli?
»Wytrwato$é, dzieci! Badicie tylko $mieli,
Naszym to bedzie, co mamy przed nami!
Pod samym miastem ten bajrak®’, czy wiécie,
Co si¢ rozrasta pomi¢dzy jarami?...

Tam do godziny zmierzchu dolezycie.

Ja péiniej bedg, skoro do wieczerzy

Wezwie nas gwiazda, co w zamku na wiezy!
No! W imi¢ Tréjcy! Ruszaj, gdzie kto moze!”
Jak w tuman iskier rozdete plomienie.

Jak $pigcych nagle przerwane widzenie —
Tak razem zgasli zwinni jezdcy w borze:

Tu si¢ w promieni tysiac rozskoczyli,

Tu mi¢dzy pniami jeszcze majaczyli,

A tu i $ladu po zadnym juz nié ma;

Niby zakletych pochlongly drzewa

Przed $miertelnego stabymi oczyma.

Pusto — sam tylko duch boru powiewa,

A za nim nagie klaskajg konary;

Pod nimi rumak majaczeje kary,

A na nim jezdziec prezy pilne ucho:

Z tej strony trabka zdaje si¢ gra¢ glucho;
Lecz ghuchszy jeszcze stychaé dzwick z tej strony,
Ranne go wiatry kretym jarem®® wlokg.
Jetdziec postuchat, pomyslal gleboko:

Jak mu nie pozna¢! To kaniowskie dzwony
Szczgsliwg wieszezbg do niego méwily.
Razem si¢ pomknat w sklepienia milczace,
Whet drzew sklepienia czczoécig si¢ zaémily;
Jeszcze przez chwile echa w czczosci bily.
Lecz go juz teraz nie znajdzie i stonice.

11

Ponuro echa okoliczne traca

Zamkowa trgba wieczér witajaca,
Gromadzac zbrojnych na modly wieczorne.
Wielkim ko$ciota natury sklepieniem

Juz, juz gdzieniegdzie lampy wiekéw plona.
Odkryto glowy, bronie opuszczono,
Utkwiono w ziemig spojrzenia pokorne,
Stéw uroczystych stuchano z milczeniem.
»Amen!” I ;amen” powtdrzono z skruchg.
Echa zamkowe ozwaly si¢ glucho:

»Amen”. Ich ,amen” tak smutny, niemily,
Jakby go po raz ostatni odbily.

84biegun — tu: ko, wierzchowiec. [przypis edytorski]
85bajrak — las zarosly $r6d wawozéw. [przypis autorski]
8jar — wawoz. [przypis autorski]
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Zagrzmial ryk dziala i skonal wérédd boru.

Na wiezy ogien zajal si¢ strazniczy,

Milczacy szyldwach ciche kroki liczy.

Po oknach blysly $wiatetka wieczoru.

Mile zamkowa stuzebna druzyna

Wieczér — niestety, ostatni! — zaczyna.

Jak blysk jej $wiatla, ciche jej wesele,

Kiedy zasi¢dzie kazda przy swym dziele.
O! co za rozkosz obejrze¢ te grona,

Gdy, za prababek, bawily si¢ praca:

Tu gazy blaskiem zlota si¢ bogacs,

Jak biata zima mrozem uiskrzona;

Tam czarodziejka, u krosien schylona,

Tchu nie da slyszeé, nie zwrdci spojrzenia —

I trzeba wierzy¢, widzac jej oblicze,

Ze blask tych oczu, to tchnienie dziewicze,

Cudowng wladzg kwiat wiosny rozplenia.

W tej bialych rekach drut jasny i gladki

Wydaje w mgnieniu réznowzore siatki,

Niby od wiatréw i z wiatréw tworzone,

Tak sq przejrzyste i lekkie jak one.

A tutaj okrag gloéniejszej roboty:

Tutaj burzliwe furcza kotowroty,

Tutaj wrzeciono ze Inami migkkiemi

Brzmieje nieznacznie i gwizdze po ziemi.

A pienie w prostej, melodyjnej nucie,

Lube jak pierwsze milo$ci uczucie,

Ciche jak tono, co nie zna kochania,

Teskne jak pamieé¢ rodzinnej zagrody,

Pelne z tym miejscem, z t3 godzing zgody,

Sferg harmonii urok ich ostania.

12

Czy nie po panu zatesknila pani?

Ze miedzy nimi, a nie kwitnie na niéj

Ta, co na wszystkich kwitnie w pelni — rado$¢:
Stabo$¢ w jej oku, w jej obliczu blado$¢.

Jak chmur odbicie z mokrego dna stoku??,
Wyziera dusza spoza tez w jej oku.

Cerg, co zgasta, wargg, co pobladta,

Z milczacy skargg mgla serca osiadla.

Czy sig kto kiedy przypatrzyl gangrénie?

Jak utajona, tlac w serca glebinie,

Na trupim ciele wyjdzie mata plama,

Jak coraz szerzej, coraz ciemniej mgleje,

Az stosu $mierci dymem twarz odzieje.

Z mlodej rzadezyni smutkami toz samo:

Przez nieme wargi, przez ciemne spojrzenia,
W mgtach coraz grubszych, wida¢, jak si¢ wloka;
A cho¢ pier$ westchnier, a tez pelne oko,
Jakby walczyly z nimi pier$ i oko,

To lez nie puszcza, to wigzi westchnienia.
Ach! Pierwsza rozkosz tak bardzo nie zmienia!
Nie gasi jagdd, nie mrozi spojrzenia,

87stok — irodlo. [przypis edytorski]
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Zatobg duszy czota nie ubiera,

Cigzkim westchnieniem piersi nie zapiera;
Ach! Pierwsza rozkosz w lubego objeciu,
Kiedy kochana i kocha, dziewczeciu

Daje czué duszg zycia anielskiego.

Lecz kiedy stabg zadze gwattu zbiegg

I co drugiemu sobie wypieszczono,

W zmierzlej lubo$ci obca rozkosz skradnie,
Pieklo natenczas wciska sie tam zdradnie
I $mier¢ zaptadnia oblubiericze tono.
Moize uwazng praca zaprzatnicta

Zapomni smutku: usiadla za krosna;
Motze milosna, moze pieén zalosna
Posepng dumg utuli natreta,

Jak si¢ utula pieszczoszek wrzaskliwy.
Dobre dziewczeta rozpoczely $piéwy.

Juz na Zrenicy fezka zablysngla:

Zbiera sig, zbiera, toczy i stangla;

Jakby z pogoda igra¢ jej niemilo,

Jakby ja zimno smutku zamrozilo.

Juz dluzej swego cigzaru nie wstrzyma:
Powstala z miejsca, lecz tak martwa cala,
I znéw stancla z takimi oczyma,

Jakby si¢ w izbie obfedu Igkata.

Wlecze, mdlejaca, z wolna krok rozchwiany
I obcym rzutem ciska si¢ do $ciany.

U okna przecie. Nadstawila ucha:

Niby jej wietrzyk, co przez szyby dmucha,
Nidst od przyjazni stowa pociech mite;
Powoli wida¢ w poruszeniach sile,
Promyk nadziei w spojrzenia swiatetku,
Tecza radosci mglita si¢ z jej czota.

Zlez nagla zmiang! Pojrzata® dokota,

A wszystko przed nig w rozpaczy i zgietku.

13

Juz po Kaniowie straszna wie$¢ latala:
Jak si¢ wzburzyla Ukraina cala,

Jak zdrada Gonty dobyto Humania®,
ile tam mordéw, ile krwi rozlania;

Jak samo Lachéw zda si¢ sciga¢ piekto,
A nigdzie schrony® przed czernig® zaciekls.
Skoro wieczorem powstaly tumany®?
Od nasgpionej strony Zaporoza®

I mglistg bielg ostoniona zorza

Z rézgy komety, jak lampa zlej doli,
Gasng¢ w obtokach zaczeta powoli;

88 pojrzed — dzié: spojrzec. [przypis edytorski]

8 Jak zdradg Gonty dobyto Humania — patrz na koncu dodatek Kilka stéw o Ukrainie i rzezi bumariskiej.

[przypis edytorski]
%5chrona — schronienie. [przypis edytorski]

9lczert (tu daw.) — groiny thum; pejoratywne okreslenie pospdlstwa, biednej ludnoéci Ukrainy w XVII-
XVIII w., jako ludzi nieokrzesanych i sklonnych do buntéw i okruciedstw. [przypis edytorski]

92tuman — tu: mgla. [przypis edytorski]

93 Zaporoze (ukr. 3anopioicorcs) — kraina w pid.-wsch. czgéci Ukrainy, poniiej porohéw Dniepru, zamiesz-
kana przez spolecznoé¢ Kozakéw zaporoskich; Dzikie Pola. Dzi$: miasto przemystowe nad Dnieprem, stolica

obwodu zaporoskiego. [przypis edytorski]
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Zdwoil si¢ w miescie przestrach niestychany:
Gluszej si¢ zdaly bettaé Dniepru szumy,
Jeczed okropniej wichry Ukrainy

I groiniej ciemnie¢ sklepienia debiny.

Jak po cmentarzu nieme duchéw thumy,
Snujg si¢ milczkiem po ulicach miasta
Thumy mieszkanicéw trwogg omroczone;

A wieszczba kleski, w ktora pojrzysz strong!
Tam dzieci¢ pyta: Skad ten tuman wzrasta
I w takie ksztalty miesza si¢ olbrzymie,

Jak Lucyfera wojsko w piekla dymie?
Cytngla matka; wywrdzy¢ si¢ leka.

Dwoch si¢ przyjaciél zbiegla oto reka —

I zimno $mierci ich usciski ziebi;

Dwojga kochankéw spotkato si¢ oko —

I mety $mierci wida¢ w spojrzent glebi,

I jeki $mierci z westchnieniem si¢ wloka.

A topielicy skrwawione widziadlo,

W skrwawionej szacie, ze skronig rozpadta,
Ciggle Kaniowa przelatuje bruki,

W dziwniejszych ruchach, z dziwniejszymi huki:
Jak co si¢ wyrwal z fona ziemi matki,
Nieprzetoczone® unoszgc ostatki:

Bo jak nad trupem krgza nad nig kruki.

14

Z r¢kami w niebo plakat lud skruszony
Srod poéwieconych sklepieri Wszechmocnego:
Sciany $wigtyni wtorzyly placz jego,
Ksi¢za $piewali pokutnymi tony.
Kaniowskich dzwonnic jeczaly weigz dzwony,
W kazdym oftarzu $wiatta wcigz pataly.
Nieocenione stano zewszad wota

Z drogich kamieni, ze szczerego zlota.
Wielkie ofiary, bo i strach niemaly!
Plakali wierni, plakali niewierni.
Wprzéddy nizeli noc barwy poczerni.
Drzieci Solimy® przed arka boznicy.

Bez plci réznicy, bez wieku réznicy,
Upadli na twarz, w pogrzebowej bieli,
Jakby od gniewu Bozego olénli,

I w pyle ziemi czota ponurzywszy,
Podniesli ghucho lament zato$liwszy,
Nizli go slyszat $wiata wiek daleki

Na obcych brzegach babilonskiej rzeki.

I tzy Dawida z ich si¢ 6cz% polaly.
Szczere to placze, bo i strach niemaly!...
Syny mej ziemi, o rodacy mili!

Wy szczerej wiary nie dacie poecie

I sami pojrze¢®” na przysztosé nie chceecie,

%4nieprzetoczony — tu: niestoczony przez robaki, niesprochnialy. [przypis edytorski]
9Dzieci Solimy — Zydzi. Kozacy w czasie swoich buntéw mordowali réwniez Zydéw; czasem jako maka-
bryczny symbol wieszali na jednym drzewie szlachcica, Zyda i psa. [przypis edytorski]

96cz — dzi$ popr. forma D. Im: oczu. [przypis edytorski]
7 pojrzed — dzié: spojrzec. [przypis edytorski]
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Na ucztg diugo tlumionej swobody.
Wasi dziadowie widzieli te gody!
Dwory ich byly smutnymi $wiadkami,
Ach, zapomnianej zbyt predko igraszki.
Kiedy ze stalg, jak z zemsty zagwiami,
Krew zywej piersi lano w trupie czaszki
I kaidg lezke na pana wylang

Jej dymigcymi kroplami sptacano.

)

Dtugo, zbyt dlugo myslom zostawiona,
Stala u okna mtloda rzadcy zona.

Czy nie zly wicher szeptal ci, Orliko?
Masz w oczach rado$¢, ale rado$¢ dzika.
Cigzkie$ westchnienie na fono stoczyla:
Jakby w obawie, aby skryto$¢ cala,

Ktéra$ w milczeniu tak dhugim warzyla,
Wezesnie przestraszy¢ $wiata nie zechciata.
»=Ho-ha!” Bicz klasnal, brz¢knely tadcuchy,
Opadly mosty, bruk zagrzmial, bicz klaska,

Rosnie po zamku, zbliza si¢ grzmot gluchy:

»Ho-ha!” Bicz klasnal, staneta kolaska.
Raduj si¢, zamku! Rzadca wesét wrécil,
Wida¢, ze droge predka jazda krocit,

Bo z wszystkich koni tak si¢ opar dymi.
Ale z wieéciami powrdcit dobrymi.

Skoro poméwit z kaniowskim starostg,
Wnet wyprawiono dwa oddzialy na raz:
Jeden z nich Szwaczke miat otoczy¢ zaraz,
A drugi ciaggnie do Kaniowa prosto.

Pan wojewoda z Gontg koniczy dzieto®;
Wkoto szubienic stawia tysigcami;
Opatrzne oko zeszlo juz nad nami,

By kres bezboznej swawoli wytknelo!
Jemu wigc do snu ufnie zdajcie zycie

I w loza wasze wstepujcie spokojnie,

Bo w $wietle szczedcia oczy otworzycie;
Zasniecie z wojng, wstaniecie po wojnie!
Otdz i nowy goniec pedem zmierza.
Coraz pomyslniej. Przybiega z oddziatu,
Co $ledzit Szwaczke u Rosi nadbrzeza:
Bez hasla bitwy, bez jednego strzatu
Znikl on z obozem, jakby wpadt do ziemi;
I tak bez $ladu, ze nasi, zdumiali,

Juz nie wiedzieli, gdzie go szukaé¢ daléj.
Az go odkryto miedzy lasy tymi:

I wkrétce przyjdzie do rozprawy z nimi.
Lecz mestwu naszych mozna ufaé $miele,
Ze to spotkanie kres potozy wojnie.
Wiec dzwony, dziata niech glosza wesele!
A zamek z miastem zasypia spokojnie.

%8 Pan wojewoda z Gontg koriczy dzielo — wojewoda Stempkowski poskromit bunt ukrainski. Trzeba wyznac,
ze kary nie ustgpowaly w srogosci zbrodniom przestgpcdw; one rozjatrzyly jeszcze bardziej, niz przestraszyly,

lud ukrairiski. [przypis autorski]
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16

Juz w gluchej nocy opézniong poreg
Przy¢miona lampa stabo si¢ rozzarza;
Tak po miesigcu® okna réznowzore
Blyszcza w kaplicy posrodku cmentarza.
Eoze malzeniskie zaplonione blado

Swiatlem, co mdlato, buchato, znéw mdlalo,
Tak si¢ w pélcieniach dziko wydawalo,
Jakby to loze, gdzie umarlych ktads.

Po dniowym trudzie malzonek $pi mocno:
Zmruzonym okiem po co zona czuje!®?
Czy jak duch dobry jego snu pilnuje?
Zegar wybija dwunastg pdinocna.

»Czego to, gdzie to dzwony uderzyly?” —
Porwat si¢ nagle rzadca przebudzony.
»Zdalo si¢ tobie; to zegaru dzwony”.

I oczy rzadcy znéw sie snem zakryly.

Ale poczwara, przeczucie ztowrogie,

Pod snu zastony ztoéliwie si¢ wkrada

I z bezzasadnych cierpien duszy rada,
Niewiescig w mezu ciggle budzi trwogg.
»Czego to traby tak nagle zagraly?” —
»Ach, Pan Bég z toba! Swiat jak umart caly,
To zabrzeczala mucha obudzona”.

I znéw od zmystéw poploszone zgietku
Cichnace czucia wrécily do tona;

Tak zgraja pisklat od kani sploszona

Tuli si¢ ufnie w matczynym skrzydetku.
Usnal. Rzadezyni weigz mruga powieka:
Jak géra westchnien cigzkie dla niej tono;
I serce rwie si¢, jakby je meczono,

I pot gwattownych miotan ja ocieka.

Céz to tak przykro podraznia jej oczy?
Czegéz pot mdlodci z jej sig lica toczy?
Jakaz na pier$ jej mogita si¢ tloczy?

Czy to nie szatan igra z nig w bezesnie,
By owoc, ktérym pier$ przekleta plodni,
Wykolysany jej myslami wezesnie,

Stangt dojrzaly na skinienie zbrodni?
Jasniej i jasniej blyszczaca Zrenica

Razem w powiece pelno si¢ rozéwiéca.
Podniosta glowe; wyzej, jeszcze wyizéj.
Zyzem'*! nasamprzdd przeszyla $piacego;
Potem swe oczy do 6cz!%? meza zblizy

I dtugo, trwoznie bada ruchéw jego:
Ostroing r¢ka serca w piersi bada:

Na piersi jedna, skryta druga r¢ka.
Patrzy na oczy, wstaje i usiada.

Znalazha serce, wstaje i ukleka.

Migneta w reku blyszczacym zelazem.
Mgz si¢ obudzit i zawolal razem!03:

miesige (tu daw.) — ksiezyc. [przypis edytorski]
100cz¢ (tu daw.) — czuwad. [przypis edytorski]
101zyz — dzi$ popr. forma: zez. [przypis edytorski]

102gcz — dzi$ popr. forma D. Im: oczu. [przypis edytorski]

103razem — tu: nagle. [przypis edytorski]
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»0O, jakze sny mi¢ strwozyly niemito!
Jakby si¢ w zamku razem!%4 zapalilo,
Taka mniemalem widzie¢ blyskawice.
A twoje czego tak bladzg Zrenice?
Ciebie zmieszalo moje pomieszanie.
Byt to sen tylko. Prawda, sen niemily:
Ale te mysli, co mi¢ w dzied kidcily'®,
Wrécily na noc. Spij juz, $pij, kochanie”.
A wiec usneli. Biada temu, biada!

Kto nazbyt ufny w trwoing cnote ludzi,
Przy swoim sercu, w swym lozu ukltada
Serce zatrute $miertelng obrazg.

Usnat; a w reku matzonki zelazo.
Bégze wie, kiedy i gdzie si¢ obudzi!

17

Pono, nie we $nie rzadcy bily dzwony,

Nie we $nie rzadcy traby graly glosno,

Nie we $nie rzadcy plonely pozary:

Trudno jest poznaé $réd nocy zgeszczonéj,
Ale nad miastem jakie$ dymy rosna

I zaslyszane wrg tam jakie$ gwary.

»Czyz zaraz kazde ma trwozy¢ zjawisko?
Milczenie nocy jest nocy kaplanka,
Milczenie nocy jest marzen kochanka,

W niemym jej lonie préznych mar siedlisko.
Com wzigl za orez, za tetnienie koni,

Ani to konie, ani blysk orezy”.

Szyldwach zamkowy, gdy oko snem ciezy,
Tak sobie myslal i usngl na broni.

Lecz zawsze blyska, lecz zawsze co$ dzwoni,
Niby blask stali, niby t¢tent koni;

I co$ si¢ wznosi podobne do huku —

Tutaj przed zamkiem, a tu juz po bruku.
Razem!% zagrzmialo, wrzasto, zabrzeczalo:
Zgingle$, zamku! Pieklo si¢ zaémialo!
Bramy rozbite, straz wyci¢ta w chwili;

A hajdamacy'”” w zamek si¢ wtloczyli

I w tejze chwili srogos¢ rzezi cala

Z blaskiem pozaru wkolo si¢ rozlata

Sréd nocnej ciszy: wécieklych wrzaskéw wrzenie,
Tetent konnicy, brzek broni, dzial grzmienie,
Eupanych muréw, baszt ragbanych trzaski,
Krwawe maszkary widne z kazdej strony,
Pozogi wiatrem rozdymanej blaski,

Czarny sklep!% nieba tunem!'® zakrwawiony,
Dzwony kaniowskie jeczace donosnie —
Wszystko to razem wszczglo si¢ i roénie:

104razem — tu: nagle. [przypis edytorski]

105kf6ci¢ — tu: niepokoid. [przypis edytorski]

106razem — tu: nagle. [przypis edytorski]

9hajdamaka (z tur.) — buntownik, rozbdjnik, uczestnik ktéregos z powstan chiopskich na Ukrainie w latach
1730-1770. [przypis edytorski]

108¢klep (tu daw.) — firmament, sklepienie. [przypis edytorski]

19yno (daw. reg., r.n.) — dzi$ popr.: tuna (r.z.). [przypis edytorski]
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A glos watazki'!” ryczy nieprzerwanie,
Wszakze to nie jest Nebaby wolanie.

18

Tak drogiej chwili piekto mu zazdrosci;

Zart sobie z jego zrobito wéciektodci,

Biesiad¢ w zamku Szwaczce przeznaczylo.
Juz wojsko zbiegle tetnialo daleko,

Gdy mu si¢ oko we $nie wytrzezwilo

I zablyszczato pod waska powieka.

Jakie si¢ ci¢zko, jak wciekle zadumial,

Gdy si¢ sam ujrzal na t¢ puszczg cala!

Dzietem to czardéw z poczatku rozumiat:

Zegnal si¢, zegnal — nic nie pomagato.

Teraz, jak byto, poznat rzeczywiscie:

I wnet pogonig chcial lecie¢ za nimi;

Ale mu $ladu nie da zwiedle liscie!!!,

Wiece si¢ drogami puscit pewniejszymi:

Wprost do Kaniowa. Skrycie tam przybyly,

Dla wrzacej czerni''? byt to gos¢ zbyt mily.

Bez trudu krwawe uiécil zamysly;

A widd! rzecz swoja tak skrycie, tak $miele,

Ze skoro zorzal!? pétnocne zablysly.

Juz go ujrzano na powstancéw czele:

I bramy zamku pod szturmem rozprysty!

A tak i na tych, co go odstapili,

I na Polakach méci si¢ w jednej chwili.

19

»Hej, dzieci, dalej na pariskie komnaty!” — Diwigk
Ryknely miedzig!!4 atamanskie pluca,

A jak grzmot dziala gradem $mierci rzuca,

Tak czeri!'s rozjadta rzucila si¢ thumem

Z piskiem wéciekloéci, z glowni skrzacych szumem
Na drzwi, na dachy, na $ciany, na kraty,

A stare echo zawylo z przestrachu,

Kiedy po calym rozleli si¢ gmachu

Drzwiami, oknami, wylomami dachu.

»A teraz, dzieci, na rzadcy pokoje!

On, widzg, zamknat przed nami drzwi swoje!”

Ale jak sita poparli drzwi cala,

Runely z dzwickiem przykrego gwizdnienia —
Jakby je Zywcem wyrwano z korzenia.

Czemuz ten Kozak, co wprzdd skoczyt $miato,

Jak $miato skoczyl, tak si¢ cofngl z trwogg?

Céz to ma znaczy¢ ta w ciele diablica?

Woyatazka — herszt. [przypis autorski]

W/igcie (tu daw.) — listowie. [przypis edytorski]

2czerst (tu daw.) — grozny thum; pejoratywne okre$lenie pospdlstwa, biednej ludnosci Ukrainy w XVII-
XVIII w., jako ludzi nieokrzesanych i sktonnych do buntéw i okrucieristw. [przypis edytorski]

3zorze (r.n.) — dzi$ popr. forma: zorza (r.z.). [przypis edytorski]

W4 Ryknely miedzig atamaniskie ptuca — ataman krzyknat tak glosno jak wojskowy kociol, instrument z miedzi,
uzywany jako wezwanie o bitwy. [przypis edytorski]

Usczerst (tu daw.) — grozny thum; pejoratywne okreslenie pospdlstwa, biednej ludnosci Ukrainy w XVII-
XVIII w., jako ludzi nieokrzesanych i sktonnych do buntéw i okrucieristw. [przypis edytorski]
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Ona nie slyszy, nie widzi nikogo:

Takie spokojne jej oko i lica.

Przed nig trup lezy w rozrzuconym fozu;
W reku néz trzyma, krew pieni po nozu;
A na niej calej skrwawiona koszula.

Ona jg bierze, macza w trupa rang

I zmie ja niby, i niby wypiera,

Potem martwego poscielg otula,
Wymawia z cicha stowa ucinane,
Zbroczonym ptétnem cata si¢ wyciera

I wolnym krokiem idzie do zwierciadta.
Stangla z lampa w r¢ce konajacs,
Spokojna — tylko oczy si¢ jej maca.
Czerni rozjuszona wlasnie wtedy wpadla,
Gdy w tej postaci stala u zwierciadta.

I konajace potgpierica oczy,

Gdy je $mier¢ grzeszna pod swe bielmo toczy,
Juz oblezone katéw piekla zgraja,
Piekielnych krain witane juz cieniem —
Nic grozniejszego widzie¢ nie zdolaja
Przed ostatecznym na wieki zgaénieniem.
Ta wpél kobieta, wpdt grobéw maszkara,
Z gasnacy lampa w rekach ubroczonych,
Jak gdyby z gwiazda swych dni policzonych;
Ten Kozak za nia, co jak zbrodni kara,
Cho¢ pictnem mordu cechowany caly,
Przeciez niewolnie staje ostupialy

Przed okropnoscig zoczyficéw sumienia;
Ten blask pozaru; skrwawione tlo cienia;
A ci mordercy, co w glebokiej dali
Pomiedzy nocg or¢zem blyskali:
Prawdziwy obraz pieczar potepienial

20

yDalejie, dzieci! A wam co si¢ stato?”

Byt to glos Szwaczki $wiezo przybylego,
Gdy pozierano po sobie nie$mialo.

A cho¢ na chwilg stanat i glos jego,

On by si¢ za$miat do diabla samego.

,Ho, ho! Nie wiecie, co to za diablica,
Nie wiecie tego — a méj néz odgadnie.
Patrzcie, jak we krwi skapal si¢ juz ladnie!
A cho¢ tak we krwi, jeszcze si¢ rozéwiéca!
Stdjze mi, widmo! N6z to doswiadczony
I poswigcony, i dobrze ostrzony.

Rzué go na wicher, co taficzy po drodze,
A gdzie si¢ krecil, $wiezg krew zobaczysz!
Jezeli tylko dotrzymaé mi raczysz,

W Bogu nadzieja, dobrze ci¢ ugodze!”
Noz blysnat, gwizdnat... Po niewieScim jeku,
Po smutnym lampy rozbryznionej dzwigku —
Glucho i ciemno. Kozacy zdumieli
Jeszcze krwawego widma nie pojeli,
Kiedy ryk Szwaczki rozlegt si¢ olbrzymi:
yPodajcie glownig, co si¢ ot, tam dymi!
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Zniknela larwal’é, to jej $lad te plamki...
Przy$wiecaj lepiej... blizej... tu, do klamki...
Znaé otwierala... wyszla tymi drzwiami.
Juz to nie diabel, co uciekt przed nami!”.
O, zmykaj, zmykaj! W zbrodniach tobie réwni
Scigajg ciebie przy iskrzacej gtowni!l”.
Skopcony ogniem, krwig ofiar ociekly,
Toczy si¢ Szwaczka przed rozjadly zgraja:
Tu jego usta ,tamaé drzwi!” wyrzekly

I tu drzwi nowe z zawias wypadajg.

Dtugo trwa¢ bedzie ta igraszka dzika:

Ci dobrze gonig, ta dobrze umyka.

Zbestwiona pogon drzwi po drzwiach wysadza:

Tu juz stracili, tu znéw krew jg zdradza,
Skoro o $cian¢ oprze si¢ jej reka;

Tu drzwi tupnely, tu zasuwa brzgka;

Tu biegiem skorszym zbudzita podloge;

Tu prawie stychad, jak serce jej bije:

Tu ja dokona przeznaczenie srogie,

Niech tylko drzwi te wyprze ramig czyje —
Juz to ostatni przytulek za niemi,

Chybaby szatan schowat jg do ziemi!

Uelgrwa (tu daw.) — straszydlo, potwér. [przypis edytorski]
Weldwnia — dzi§ popr. pisownia: glownia. [przypis edytorski]
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CZESC TRZECIA

I

Gdziez jeste$, duchu Nebaby? Duch
Zjaw mi si¢ znowu; znowu $piew ci wznosze.
Za te nikczemne, $wieckie powaby
Mienialem, wietrznik, duszne me rozkosze:
I oto z wstretem przesytu,
Obojego tutacz bytu,
Nie wiem, gdzie si¢ dzi$ obrdce,
Jak mojej piesni donuce!...
Burze serca, burze losoéw
Ogtluszyly mi¢ na chwilg!
Losy piorunowaly tyle!
Obylem si¢ z grozg ich cioséw.
I serce tyle wichrzylo,
Tak kochalo, tak mi bilo,
Ze juz omdlato — czczoéé, mgte zostawito.
W tej czezosci, w tym omdleniu
Swiat tobie, memu marzeniu!
Jestes wigc ze mna! Witam cig, o cieniu!
A z fomu gruzéw, $réd mordercéw gwaru
Wznosi si¢ szatan falami pozaru
I w réwni trzyma na wadze zniszczenia
Rozkosze zemsty i zbrodni cierpienia —
Dajac mi pore, bym w czasie cofnionym
Puscil wzrok wieszezy za jezdcem!'® zgubionym:
Otom go znalazt i oto go wiodg
Po zastuzong jego dziet nagrode.

2

Niepomnych czaséw nieznana mogita

W cieniach gestego lasu si¢ ukryta.

Nad boki mszyste, nad jej szczyt okragly
Odwiecznym cieniem sklepienia si¢ sprzagly
Ze sklepem!"® debu, co z laséw zaroéli
Strzelal swym szczytem widniej i wynio$lé
Niz wieza Lawry zlotem blyskajaca!20
Posrodku dzwonnic kijowskich tysigca.
Starszy brat stawnej puszczy Eebedyna, Drzewo
Niejednej puszczy plemi¢ on zaczyna;

Bo burza nieba i czasu wstrzaénienia

Tak si¢ po jego przesuwaly szczycie,

Jak tej piastunki, co chee u$pi¢ dziécie,
Zmyslone grozby i glaszczace pienia.

Czy spiekle lato piorunami sieje,

Czy plaszcz jesieni mglami sie¢ odyma,

Czy w nagich borach mroina iskrzy zima,
Korona jego ciagle zielenieje;

Niby maz wiekéw w mogile tej lezy.

Usjezdcem — dzi$ popr. forma N. Ip: jezdzcem. [przypis edytorski]

W9sklep (tu daw.) — sklepienie; tu: korona drzewa. [przypis edytorski]

120Nig wieza Lawry zlotem blyskajgca — Fawry Peczerskiej, klasztoru przy pieczarach, czyli grobach wielu
$wigtych i blogostawionych w Kijowie. [przypis autorski]
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Niby my$l jego, w ksztalt drzewa odziana
I bohaterska posoka podlana,
Piastuje wieniec chwaly, zawsze $wiezy.

3

Nebaba, senny, pod nim odpoczywa:
Wpétzwiedly trawnik jest kobiercem tézka,
Namiot z galezi, ze mchu pnia poduszka:
Przykry $wist puszczy piosenke mu $piéwa.
A kozackiego wartownik postania,
Kori tylko wrony, trezlami podzwania.

Po miejscu wspomnien, po meza postawie
Mozna by mysle¢, ze duch bohatyra,
O ktérym marzy ukraiiska lira,
Tu, w pelni zycia, zmartwychwstal na jawie.

Ale $pigcego zajrzac'?! wspanialodci,
Snu atamana niech nikt nie zazdrosci.
Wejrzyj na lice: w ich si¢ ruchu krésli
Cata mgczarnia skrepowanych mysli.
Zdawalo mu si¢ widzie¢ ogien z wiezy:
Dosiada konia — zebraé swoj szyk biezy;
Ale na miejscu Kozakéw obozu
Spotyka stado wilkéw $réd wawozu!
Wtem glos Orliki, jakby gdzie$ za gora...
Spieszy ku niemu; $wiatlo, co blyszczalo...
To Ksenia w oczy patrzy mu ponuro;
I krukéw kilka w uszy zakrakato.
Zlat go pot rzesny; wymkna¢ sie im sili,
Az on harcuje na zelaznym precie...
Tu go przestrachu ocknelo wstrzgéniecie.
Lecz céz postrzega w przebudzenia chwili?

4

Czlowiek spokojnie siedzial sobie z boku:

Z brody sedziwej lata wida¢ mnogie,

A ze nie widzi, z zapadlego wzroku.

Trzymal na nodze zatozona nogg;

Na niej wsparl lir¢ i tonéw prébowal,

Niby przypomnie¢ piosnke usitowal.

Kamrat, Nebabie nie bardzo przyjemny.

Wiec z gory krzyknie, ku starcowi skoczy:
yDziadu! Kto jeste$? Co robisz w tym borze?”.

Z wolna, drwigc prawie, odpowiedzial ciemny!22:

»Jak mowa grozna, taka twarz by¢ moze;
Drzi¢kuje Bogu, ze mi wydart oczy”.

I znéw spokojnie wziat si¢ do brzakania,
Jakby wszystkiego zbyt ta odpowiedzig.
»Nikt zartem nie zbyl mojego pytania!

Boég ci¢ tu przynibst, diabet nie wyniesie!
Starcze, kto jeste§? Co robisz w tym lesie?”
I silg starca pochwycit niedzwiedzia,

Ale w krwi zimnej lirnik jednakowy:

2izajrzec (tu daw.) — zazdrodcié. [przypis edytorski]
122ciemny — tu: ociemnialy, $lepiec. [przypis edytorski]
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yPusé! Strung urwiesz, a nie kupisz nowé;.
Gdym juz tak bardzo nieprzyjemny tobie,
Ty widzisz dobrze, jam $lepy na obie!?3:

To zamiast gniewéw i tego hatasu

Na trakt ubity wyprowadz mi¢ z lasu

Albo mi¢ przepro$, daj grosz jaki w reke —
A na dobranoc uslyszysz piosenke”. —
yDiabel, nie $lepiec; w miejscu odpowiedzi,
Niezlekly grozba, jak z kamienia siedzi” —
Pomyslal Kozak, skrycie si¢ usmiéchnie,

Bo juz i gniewu uniesienie cichnie.

»Czemu to, $lepcze, nie masz przewodnika?”
Juz fagodniejszym zapytat si¢ glosem.
Dziad si¢ u$miechnat. ,Hm! — mruknat pod nosem —
U mnie to kostur, co u kogo pika.

W stote, w pogodg, czy to dniem, czy nocs,
Cala Rus przejdg za jego pomocs.

A od Kaniowa az do samej Smily
Wszystkie pod reka poznam ci mogily;
Pieri tobie kazdy poznam nad ma drogga.
Kazdg murawke, co nastapie noga.

Ale kiedym si¢ odbit od kamratéw

I tutaj blisko smacznie odpoczywat.

Kto$ mi dziadowskich pozazdroscit gratéw
I skradt kostura. Prawda, byt okuty,

Stanie za szable. Czy$ si¢ juz przegniewat?
Dlugi gniew grzechem. No, bede ci $piéwal
Na zgodg; tylko daj mi dwie minuty,

Ze sobie lire do glosu nastroje.

O! Wszedzie, wszedzie lubig piesni moje”.
Nebaba ani zezwala, ni wzbrania.

Wiec lirnik zaczat po chwili brzakania.

5

» Wyplyni, wyplyni zza obtoku!”

I nagle urwat w samym piesni toku.

»1tzeba, bym wprzddy rzecz powiedzial cala.
Historia dluga, siadZ tu, rzué ratyszcze!24:
Dtuga, lecz pewnie twa pochwale zyszcze.
Gdzie si¢ to dzialo i z kim si¢ to dzialo,
Trudno jest wiedzie¢ — niekoniecznie wreécie!2.
Motze i nie cheesz. Do$¢, we wsi czy w mieScie
Byla dziewczyna z niepelnym rozumem.
Dawno chodzily wiesci miedzy thumem:

Ze nad jeziorem, w zaroslej ustroni,

Kiedy si¢ wszyscy w chatach spa¢ poklada,

A noc na niebie bly$nie gwiazd gromadg,
Jasny latawiec!'?6 splywa ogniem do niéj.
Wszyscy to pletli, wszystkich to bolalo,

Ze o tym cudzie wiedzieli tak mato.

Ale z szatanem niebezpieczna sprawa.

123¢lepy na obie — calkowicie $lepy, z obojgiem oczu niewidzacych. [przypis edytorski]

24ratyszcze— spisa, wlocznia. [przypis autorski]

25yrescie — dzié popr.: wreszcie. [przypis edytorski]

126]gtawiec — demon; wg wierzen ludowych spadajgca gwiazda to diabel zstgpujacy na ziemie, aby uwodzi¢
grzeszne kobiety. [przypis edytorski]
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A byl tam chlopiec, sztuczka $miala, zwawa.
Brzakngé w bandurke, przylgnaé do dziewczyny,
Wywinaé tarica, co$ splataé — jedyny.

Jak si¢ rozszalal z drugimi chlopaki,
Przyrzekl, ze diabla na schadzce dostrzeze;

I dostrzegl. Czegdz nie dokaze taki?

Kazdy to przyznal i ja temu wierzg.

Bo oblgkana drugiego wieczora,

Zamiast milego czekaé u jeziora,

Duszg i cialem chlopaka si¢ trzyma.

Az niezabawem!? i fono si¢ wzdyma...

I gdy juz o tym pelne kuméw uszy,

Kto$ wyjal z wody dziewczyne bez duszy:
Po zwawym chlopcu ni $ladu, ni stychu.
Roéznie to rézni gadali po cichu;

Cho¢ najpewniejsza utwierdza pogtoska,

Ze ot, w tym wszystkim moc byta czartowska!
Diablich milostek miesza¢ nie wypada.
Ksenia... Ten jezyk zawsze si¢ wygadal...
Szalona zyje. Ale cho¢ jak wprzddy

Bladzi pomiedzy i lasy, i wody,

I na noc calg przed gwiazdami siada —
Nikt jej nie $ledzi, nikt jej tam nie bada:
Bo, niechaj z nami zostanie Duch Swiety,
W cialo niebogi wsadzit si¢ bezpiety!2.

Ale dojrzano kwitngce paprocie,

To i jej piesni slyszano w ciemnocie.

Bedg ci $piewal, jakem nauczony”.

I nucit, w liry uderzajac strony'?’:

»Wyplyn, wyplyn zza obloku,

Po blekitnym przele¢ niebie!

Ja, kochanka, wzywam ciebie!

W laséw ciszy, w nocy mroku.
Ho-hop, ho-hop! Wzywam ciebie!

Glucha ciemno$¢ wioske kryje;
Zgast kaganek w oknie chatki;
Sen zakleit oczy matki:

Moje serce bije, bije,

Do twojego serca bije!

O péinocnej wysztam porze,
Na burzliwg nie dbam pore;
Skoro mi blask luby gore,
Niechaj zgasng wszystkie zorze!
Cala noc przesiedz¢ w borze!

Kiedy promien twych warkoczy
Splynie na obloki sinie,

Ziemia zlotym dniem oplynie;
A mnie dusza, a mnie oczy,

A mnie serce szcz¢ciem splynie!

2niezabawem (daw.) — niebawem, wkrotce. [przypis edytorski]
28hezpigty — diabel; wedlug wierzen ludowych diabet miat kopyta zamiast ludzkich stép, a zatem nie miat

pigty. [przypis edytorski]
19grony (daw. reg.) — struny. [przypis edytorski]
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Ho-hop, ho-hop!... Ja, kochanka,
W laséw ciszy, w nocy mroku
Radam do samego ranka
Wywolywa¢ ci¢ z obtoku.
Ho-hop! Splyn do mego boku!

W koricu najpigkniej; cheesz, to ci powtérze:
«Ho-hop, ho-hop!...».

I musiat stangé. Z 6cz!3° Nebaby blysku

Dawno juz widaé, co tam w mysli chmurze

I gromowego jak blisko pocisku.

Zdaje sig, braklo ruszenia lub stowa.

Szczesliwa dotad, widal, stara glowa.

Ale w tej chwili schwycit go za ramig,

Ze mu, jak szatan, musial wypiec znamie:

»Jak mi raz jeszcze to «<ho-hop» zawyijesz...

Stuchaj, przeklety! Czy juz nadto zyjesz?”.

Nie mogt dokoniczy¢, bo rzenie wronego

Wezwalo naglej obecnosci jego:

Skoczyt od starca, blysnal w reku pika

I predzej gestwa przemykal sie dzika.

6

A kon, jak wryty, stangl niespokojny:
To wzrok zaiskrzy i nozdrze rozszerzy,
To znowu zarzy, kopytem uderzy,
Jakby go tchnienie obwiewato wojny.
Nic tu nie wida¢, nie slycha¢ nikogo;
Chyba sig listek odezwie pod noga.
yLecz karosz jeszeze nie trwozyl mig préino:
Nieostroznego i Bég nie uchowal;

Zle si¢ przechodzi pod postacig rézng...”

I do lirnika mysli swe skierowa:

»1rzeba go zbadaé, podobno to zdrada,

Bo cho¢ si¢ dziadem i $lepym powiada,

Te drwigcym $miechem wykrzywione usta,
Jesli nie diabla, zdradzajg oszusta.

Ten glos donosny, sama broda biala,

élepota nawet co$ mi si¢ nie zdala.

Patrz, jak ustuchat! A przeciem mu wzbronil!
Jakby we dzwony swoje «hop» zadzwonit!
Trza go nauczy¢, chod to siwa glowal

Niech dla weselszych swoje zarty chowa!”.

7

Juz Kozak drogi do drzewa mial malo,

Kiedy w gestwinie jeszcze si¢ za$mialo.

Teraz bezpiecznie szukaj go z latarnia!

Dokola pusto: wszystko si¢ $ciszylo,

Jakby lirnika ni liry nie bylo,

I kwiat, gdzie siedzial, wstat juz miedzy darnig.

Stat Ukrainiec i w dlugim podziwie Zabobony
Po razy kilka poboznie si¢ zegnal:

130gcz — dzi§ popr. forma D. Im: oczu. [przypis edytorski]
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Jesli to szatan, zeby go krzyi przegnal;
Jesli szpieg, w starca przebrany klamliwie,
Zeby mégt znowu dostaé go do rekul...
Lecz gdzie go $ledzi¢, ze tak wkoto gtucho!
Uklakl, przylozyt do mogily ucho:
Tetnienie konia stycha¢ w ziemi stgku.

Ha! Myl szczesliwa kreci si¢ po glowie:
Oko najlepiej z tego debu powie.

Wstal; ale jeszcze uchem wiatru schwytal.
Raz jeszcze okiem gestwiny zapytat —

I pod mszystymi zniknal galeziami:

Tu pika blyszczy, kolpak czerwienieje,

A tu, po dgbie, coraz blizej wierzchu,
Gdzieniegdzie galez szelesnie czasami —
Az oto razem'3! postal zajasnieje,

Gdzie sam szczyt drzewa tonie w ogniach zmierzchu.

8

Darmo Nebaba wodzi orlim wzrokiem
Nad réznolistnym gestych puszcz oblokiem,
Darmo okrgza po polu szerokiem.
Zawsze w pustynie czczosci wzrok zapada:
Ani kurzawy po drozynie dziada.
Jak tylko zajrzeé, wokolo tumany,
Snujg si¢ jary, wstaja w pigtrach!3? wzgbrza;
Sréd nich gdzieniegdzie lasek si¢ zachmurza;
Blyszczy dnia reszta dach zamku blaszany;
Blyszczy na prawo Dniepr dolem rozlany.
W blednej z tysigcznych weztéw plataninie
Liczne si¢ drogi na lewo rozbiegly:
To skretnym wezem pelzng po wyzynie,
To si¢ jak wstega snuja po réwninie,
To w paszczach jaru ging niespodzianie —
Az razem znikng w dalekim tumanie.

Tak tu wyrazny ten widok rozlegly,
Ze liczysz wszystkie przydrozne figury;
A oczy lepsze dostrzec nawet mogg:
Gdzie jaki zebrak ciggnie ktorg droga,
Gdzie kolo blyska posréd pytu chmury.
A dnia ostatkiem zachéd pozlocony,
Pocieniowany lotnymi obloki,
Jest jak zwierciadlo tej pongtnej strony,
Z kazdym jej cieniem, z wszystkimi uroki!

9

Kogdz ten widok, kogo nie zachwyci?
Kiedy nad otchfan pognebienia wzbici
Krazymy po niej spojrzeniem wpdt-bozem,
A blizsi nieba, czué wyraZniej mozem,
Zeémy na samym dwoch sfer pograniczu,
W swojej kolebki, w ojczyzny obliczu.
Weselsza dusza zywiej tu promieni,

Blrazem — tu: nagle. [przypis edytorski]
B32pigtro — dzi$ popr.: pietro. [przypis edytorski]
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Dusza, Gory



Jasniej tu czyta w literach z plomieni,
Ktérymi Wieczny w tle chaosu cieni

Do swej potegi dziedzictwa ja wpisal;
Sprzed tronu Boga glosniej tu dolata
Spiew, co ja w fonie wiecznosci kolysal;
Gluszej tu jeczy placz niskiego $wiata;
Na dé}, do ziemi smutku kwef133 ponury,
Na dét westchnienie, co zawichrza dusza,
Ezy, sercu cigikie, na dét tu ciec musza —
Jak nawalnice i deszcze, i chmury

Plyng do ziemi od niebieskiej gory.

IO

Co to Nebaba tak mysli gieboko,
Miedzy galezmi oparty bez ruchu?
Czem tak zasungl'34 rozigrane oko?
Czy dab, gaduta, szepce w jego uchu
Smutne powiesci o kleskach tej ziemi,
Gdy pod jej niebem s¢p mordu ponury
Toczyt cien trwogi skrzydlami krwawemi,
A z nim Tataréw naplywaly chmury?
O, nieraz moze na tym jego szczycie
Rozwiewaly si¢ przestrogi znamiona'33;
Niejedno moze ta z lisci zastona
Przed sroga $miercig uchowala zycie.

Nie; w zadumaniu cichem i glebokiem
Puscit si¢ Kozak swoich dni potokiem.
Po jego my$lach miody wiek przegania
W kwitnacych barwach $wietnego zarania.
Co za $wiat w ciszy rodzinnego siofa!
Gdy dusza grala ogniami jutrzenki,
A wabna przyszlo$¢, jak wrézka wesota,
W kolej nadziei uchylata wdzigki.
Jak wszystko pelne, jak tam wszedzie mito!
Jak dzien skapany w jeziorze rodzinnym,
Cicho, pon¢tnie w marzeniach $wiecilo —
Przeszlo$é i przysztoéé, szczedcie i niedole:
Zycie — kot wrzgcy; $wiat — kwieciste pole!
Wzburzenia duszy, cierpkie serca bole,
Wszystko si¢ topi w usmiechu dziecinnym:
Eze utrapienia fza rozkoszy straca;
I struna w tony rozliczne bijaca

133kwef — zastona, woal. [przypis edytorski]

134Czem tak zasungt rozigrane oko — dlaczego zastonil, zamknat czujne, rozbiegane oczy. [przypis edytorski]

1350, nieraz moze na tym jego szczycie rozwiewaly sig przestrogi znamiona — jest to szczegdt dochowany
tradycjg. Podczas ciaglych nabiegéw tatarskich, kiedy lud okolicy wiedzial, ze horda w poblizu koczuje, dla
bezpieczenistwa zostawial jednego ze swoich na jakiej wynioslej i panujacej mogile lub na wierzchu wysokiego
debu, aby upatrywat Tataréw i dawat znad o zajrzanych wywieszeniem bialej choragwi lub chustki. Lud pracu-
jacy po polach, skoro zajrzal bielace znami¢ poplochu, uciekal w znajome sobie kryjéwki. Ukrainiski telegraf!
To mi napomina drugi szczegdt. Styszalem od mieszkaficow pamigtnego w naszych dziejach miasta Czehryna
tak thumaczony poczatek zwyczaju, powszechnego w Ukrainie, a zwlaszcza w tej okolicy, zbierania si¢ ludu,
szezegolniej chlopcdw i dziewczat, na $rodek siota, ktéry oni nazywajg ulycia, ulica, dla $piewania réinych pie-
$ni, co si¢ nieraz daleko w noc przeciaga. W czasie koczowania hordy w tych stronach lud, wiedzac, jakie kleski
ponosi, kiedy na $piacych natrafia Tatarzy, zeby zawsze mial przytomno$¢ i gotowoé¢ chronié si¢ w razie nie-
bezpieczefistwa, na noc zbierat si¢ razem i dla odpgdzenia snu $piewat narodowe dumy i piesni. Zwyczaj zostal,
chociaz niebezpieczefistwo, co mu dalo poczatek, minglo. Dalsze wiersze oddajg sprawiedliwg zaplate zastu-
gom cienistych dgbéw Ukrainy, ktére w ciaglych zaburzeniach i wojnach zapewne niejednemu chronigcemu
si¢ $mierci byly pewniejsza opieka niz $ciany wlasnego jego domu. [przypis autorski]
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Leniwiej smutne wesolymi zmienia,

Jak jego umysl, swoje poruszenia.

Albo ten wieczdr, ten ogiert Kupaly!13¢

Po zwierciadlanej Bielozyria wodzie

Mkng si¢ rybackie z kagankami odzie;

Niebo ciemnialo, szyki gwiazd gestnialy,

Blekitna fala sypala krysztaly,

Szum sosen mruczal piosenke zeglugi,

Muzyczng miarg uderzaly wiosta:

Cyt! Plomieniami rozgorzat brzeg drugi

I wrzawa dziewic zewszad si¢ podniosta.

We mgnieniu oka ucichli zeglarze,

Zlozyli wiosta: czéina w okrag plyna;

Juz w oczeretach'®” syknely gadzing.

A brzegi kipia w piosenkach i gwarze,

A tanecznice migajacym cieniem

Snujg si¢ ciagle przed wielkim plomieniem.

Wtem zaczajona middz nagle wypada.

Nebaba huknat: ,Zdrada, siostry, zdrada!”

Juz po balwanie!?8! Z wiankéw oberwany,

Ztamany lezy. Skonczyly sie tany,

Ucigto $piewy, a méciwe dziewczgta

Catusem karzg $mialego natreta.

A tez pustoty!... Gdy wszyscy usneli,

Widmo kobiety wysnuto si¢ w bieli...
Dzikg piosenka serce za$piewato.

Blask oblgkania strzelit ze Zrenicy:

Kozak na chwile znizyt skron $ciemnialg,

Jakby chcial przetrwaé, az ucichna pieéni,

Az mu natretne widziadlo si¢ przesni.

Czyz taka pamieé pieszczot mitosnicy?

Darmo! Nie écieraj z czota mgle natretna,

Nie stawiaj mysli na spojrzenia warcie;

Raz jeden zbrodni wyci$nione pi¢tno,

Jak blask fosforu, czysci si¢ przez tarcie.

Cho¢ w catun duszy twe si¢ oko wprzadlo,

Zawsze nieczystych miga si¢ w nim zadlo.

11

Inny Nebaba, bo z inng juz dusza,
Pomiedzy boréw majaczeje glusza:

Grom namigtnoséci mgle spojrzen rozéwiéca,
Szyderski u$miech kazi hoze lica;

Wszystko kipigce, od serca poczawszy

Az do rumaka, co go, gdzie chce, niesie;

13¢4lbo ten wieczdr, ten ogiert Kupaly — zwyczaj palenia ogniéw w wiliag $w. Jana (polskie Sobotki) zasiega
dalekiej starozytnosci; on si¢ i w Ukrainie przechowal. Nazywaja go tu Kupato. Pospolicie, kiedy dziewczgta
wiejskie zaczng swdj obrzed, do ktérego i kapanie si¢ nalezy, mlodziez plci drugiej wybiera te chwile, zeby
na nie niespodzianie napa$¢; wtedy cicha nocna scena zamienia si¢ w najdumniejsza; krzyki, $piewy rozlegaja
si¢ w powietrzu. W 1826 roku autor widzial podobna scen¢ na rzece Ta$minie: tu ona si¢ odbywa przy jednej
z najpi¢kniejszych woéd w Ukrainie. Jezioro i wie$ Biatozor lezy blisko Smily, w rozleglych sosnowych lasach:
znacznego ogromu szyba, jasna, bigkitna, zwierciadlana, blyszczy $réd rozstgpu siniejacych laséw; wied prawdzi-
wie ukrainiska, ogromna, dobrze zabudowana, ludna, majaca zapewne do 2000 samych dusz meskich, rozciaga
si¢ prawie wkolo jeziora. Obraz $wiatet rybackich na jeziorze, wspomniany w tekscie, powtarza si¢ tu kazdego
wieczora i tworzy przedliczng wodng iluminacje. [przypis autorski]

37oczeret — trzcina. [przypis autorski]

138pahwan — tu: bozek, drewniany posag bostwa. [przypis edytorski]
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Jak w duszy jego, posgpno w tym lesie;

Jak zadze jego, kraj tu coraz nowszy.

Z pigter na piatra'®, z gbr na goéry drze sic;

Za kazdym krokiem rosng w nim tesknice,

Im lasy gtuchsze, wyzsze okolice.

Az oto nowa zajaéniala chwila

I cienie troski ciagle mu umila,

Jak noc wiecznosci zorza zmartwychwstania.

Céz to za dziwna strona si¢ odstania?14

Tu, pod nogami, na réwni poziomé;j,

Moszen'4! spojrzeniem policzone domy,

Irdyn drzymiacy w splesnialej glebinie,

Wiecznie z wiatrami sporne oczerety;

Jak rozsypane zielone bukiety

Drzewa i sady, i gaje w dolinie.

Tam blyskajacy jasnymi zwierciadly'4,

Tu w gardla jaru jak w otchlan zapadly,

Dhniepr tutaj catkiem skryt si¢ w bér ponury,

A tu si¢ znowu wylal z bioder géry.

Dalej — piaszczyste, poztocone morze;

Dalej bér sptywa po spiczastym szczycie,

Podobny strz¢pnej narodowcal® kicie.

A jeszcze dalej i dalej, i blizéj

Goéra po gorze, bér idzie po borze;

Tysiacem weztdw, tysiacami krzyzy

Placz si¢, maca, rozchodza, zbiegaja

Niepoliczong, nieobj¢ta zgraja

Wioski i grody, pustynie i laski,

Jary i gory, i laki, i piaski.

A coraz dalej stepy piasku bledsze,

A coraz dalej lasy blekitnawsze,

A coraz dalej dymniejsze powietrze

I nieba nizsze — a mgly, a mgly zawsze.

Ilez uniesieni, swobody rozwinie

Jeden tu widok w jednej tu godzinie!

Gdzie ten wiatr wieje, gdzie ten obltok dazy,

Co tam za strony! gdzie w tumany sinie,

Wiecznie drzemiace, fala Dniepru plynie?
Orzel niech powie, co pod niebem krazy;

On wyzej buja i jego Zrenice

139pigtro — dzi$ popr.: pictro. [przypis edytorski]

190C62 to za dziwna strona sig odstania — widok ten jest prawdziwie rysowany z natury; zaraz za miasteczkiem
Moszny ciggng si¢ na szeroko$¢ moze trzech wiorst bagna i trzgsawiska nazywane Irdyn. Najpewniej jest to
stare toze Dniepru. Prawy brzeg tych bagien otoczony jest wysokim pasmem gor, wznoszacych si¢ pigtrami,
rozciggnionych szeroko i okrytych gestym lasem. W tym miejscu, to jest na posrednim pa$mie, hrabia Wo-
roncéw, wiasciciel miejsca, zatozyt patac i zwierzyniec na 8 wiorst rozciagniony po gérach. Palac otoczony jest
zabudowaniami wiejskiego gospodarstwa; wszystkie proste, lecz najgustowniej urzadzone, i kazdy dziedziniec
ze swymi zabudowaniami sklada najpigkniejszg ferme angielska. Dziedzifice ubrane w drzewa i krzewy, mury
doméw w porozpinane galezie akacji bialej i placzacej; schody, ganki, balustrady itd. w kwiaty i réznokolorowe
pachnace powoje. Lecz samo poloienie pickniejszym jest nad wszystko. Z jednego punktu, trochg wyiej za
palacem, jest szczegdlny widok, prawdziwie nieogarniony. Jest to cypl jednej géry (nie najwyiszej jeszcze):
pod nogami masz widok patacu i kwiecistych dziedzinicéw, schody gor okrytych lasem; dalej, pierwszym pla-
nem obrazu sg bagna Irdynia zaroste oczeretem i gdzieniegdzie olcha, za nimi widok miasteczka Moszen; dalej
jeszcze rozcigga si¢ Dniepr, jakby sing wstaika: a tam, z drugiej strony, niskie, piaszczyste brzegi, wsie, mia-
steczka i monastery juz poltawskiej guberni. Oko ma zewszad otwarty widok na promieri siedmiu lub o$miu
mil wokolo. [przypis autorski]

141 Moszny — wie$ w $rodkowej czgéci dzisiejszej Ukrainy, na prawym brzegu Dniepru, ok. so km na pid.
wschéd od Kaniowa. [przypis edytorski]

Y2zierciadly — dzi$ popr. forma N. lm: zwierciadtami. [przypis edytorski]

Wparodowiec — tu: rodak, tutejszy. [przypis edytorski]
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Wyrazniej widzg tamtg okolice;

O Zaporozu'# niechaj on opowié.

Jak tam rozlegle panujg koszowi'%s;

Jakie tam wiecznie hulanki i wola!%;

To samo slorice jak tam rozpromienia
Porozsiewane gwarne ich kurzenial4.

A tabun pedzi ze rzeniem na pola,

A Zaporozec'®® na swobodnym koniu,
Jak jego mysli, ugania po bioniu:

Jak wicher stepu jego piesni tak dzika.

A tam, po Dnieprze, l6dka si¢ przemyka,
Lekka i chybka, i szybka jak fala

Leci za nurtem po szklannej'®® réwninie:
Wpadla na poroh!s; ze skat si¢ przewala;
Zapadla w glebie... przepadia... az z dala
Peka wod krysztal, 16dz jak tabedz plynie.
yPrzeszlo, co bylo! I co bedzie, minie! —
Ockniony z my$li ataman zawola —

A co by¢ musi, niechaj si¢ juz staje!
Kozacy tesknig i ogient goreje!”

Spuscit si¢ z debu na skrzydlach sokota,
Na szumie wichru przemknal si¢ przez knieje;
Juz pod bajrakiem!s! i juz hasto daje.

12

Poznata hasto kozacza druzyna

W gestwie bajraku dotychczas drzymiaca.
Lekkie gwizdnienie biega¢ w krag poczyna
I ciszg zmroku powoli zamaca

Ale nie gloéniej jak szum migdzy drzewy,
Gdy wstaje chmura nawalnej ulewy.
Predko spokojnie wszystko si¢ odbywa;
Bo i pochodu mtlodziez niecierpliwa,

I atamana rozkaz wykonywa!>2,

Nie $mie ztowiony kori zadzwonié¢ w peta;
Nie $mie stal brzakna¢ do boku przypicta;
Natretna innym, galgzka przydrozna
Kozaczej czapki nie dotknie, ostrozna.

A z jakg cisza do zbroi si¢ brali,

Z taka, juz zbrojni, z lasu wyjechali.
Czekal ataman kolpakiem omglony;

Pod atamancm kopal ziemi¢ wrony.

Dat znak, molodcy obwiedli go kotem;

144 Zaporoze (ukr. 3anopioicoics) — kraina w ptd.-wsch. cz¢éci Ukrainy, ponizej porohéw Dniepru, zamiesz-
kana przez spolecznoé¢ Kozakéw zaporoskich; Dzikie Pola. Dzié: miasto przemystowe nad Dnieprem, stolica
obwodu zaporoskiego. [przypis edytorski]

145koszowy — ataman koszowy, dowddca kosza, tj. oddziatu kozackiego. [przypis edytorski]

V6ypolg — tu: swoboda; samowola. [przypis edytorski]

Wkurzen a. kured — tak nazywajg poziome chaty kozackie i straznicze szalasy, z ktérych dym, nie majgc
oddzielnego dla siebie otworu, wychodzi cala powierzchnia stomg krytego dachu. [przypis autorski]

148 Zaporogec — Kozak z Zaporoia. [przypis edytorski]

szklanny (reg.) — dzi$ popr.: szklany. [przypis edytorski]

150porob (ukr. nopie, Im nopoeu: prég) — naturalna zapora skalna na rzece, uniemozliwiajaca swobodng
zegluge. Porohy Dniepru dawaly obeznanym z nimi Kozakom przewage nad ich wrogami i ochrong. Od nich
pochodzi nazwa kozackiej ostoi, Zaporoza. W latach 30. XX w. w miejscu porohéw na Dnieprze utworzono
sztuczny zbiornik wodny, zasilajagcy Dnieprowska Elektrownie Wodng. [przypis edytorski]

151hgjrak — las na terenie pocigtym wawozami. [przypis edytorski]

152yykonywa — dzi$ popr. forma: wykonuje. [przypis edytorski]
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Podnidst kolpaka, powi6dl $mialym czolem:
yPanowie bracia, czas nam ruszy¢ dalé;!

Droga daleka, gwiazda si¢ juz pali,

A zamek czeka z t6zkiem i wieczerza!

Wiec z Bogiem naprzéd! Niech kol w pecie duzéj,
A noze we rdzy niech dhuzej nie leza.

Szlak wiemy dobrze, choé si¢ niebo chmurzy.
Aby dloni sprawna i pika niekrucha,

To za godzing do Dniepru poplynie

W diable ochrzczona niewiernych pséw jucha!
Naprzéd, Kozacy! Spoczniem po godzinie!”.
A nie chege dluzej rozwlekad si¢ stowy,
Pokazat reka na ogiert zamkowy;

Swistngl i w przéd sie wysunat ai milo,

A wojsku checi we dwoje przybylo.

13

Niezbyt daleko jeszcze odjechali

I wida¢ jeszcze przez mroku zastone,
Gdy $piew si¢ ozwal w mi¢dzyle$nej dali.
Zwrbcono oczy i uszy w tg strone:
Pie$ni znajome, ich stowy zlozone.
Patrza, ciekawi, co si¢ dalej stanie,
Patrzg do lasu: ucichlo $piewanie;

Az i dwoch jezdnych, sztapiac wolnym krokiem.
Zamajaczylo migdzy szarym zmrokiem,
Ile w ciemnoéci dopatrzeé si¢ mozna,
Kozaczg burky opigci si¢ zdaja

I dlugie piki, zda si¢, w reku maja.

Ale we wszystkim trzeba i$¢ z ostrozna:
Na znak Nebaby czterech wyskoczyto
Rozpoznaé z bliska, co by to tam bylo.

14

Juz powrdcili; dobrze si¢ sprawiono:

»To niedobitki, ojcze atamanie!

Wielkie przy Mosznach bylo krwi rozlanie!>3
Tabor tam naszych ze szczgtem zniesiono:

A tym dwom jakos$ to trzciny Irdynia,

To okoliczna pomogta pustynia,

Ze si¢ wymkneli, upatrzywszy pore;

Ale ich serce i dzi$ na boj gore.

153Wielkie przy Mosznach byto krwi rozlanie — w istocie wojska polskie pierwszy raz doécignely powstan-
c6w w poblizu Moszen, na Irdyniu. Zdarzylo si¢ autorowi, iz bedac w tej okolicy slyszal wlasnie na miejscu
opowiadanie o tym spotkaniu przez czerrica [tj. mnicha. Red. WL], dozorcg mlyna nalezacego do pobliskiego
monasteru i naocznego $wiadka. Tu Irdyn nie jest tak grzaski; w suchg pore daje si¢ przejezdzaé, w wickszej
czgci zarosly olchami niepospolitej wielkosci, gdzieniegdzie tylko bija zdrojowiska i stojg wody. Wszedzie po
lasach sosnowych, od Smily az do Moszen, byly kurzenia hajdamackie i tradycja pokazuje te miejsca. Tu wia-
$nie jest miejsce powiedzied, jak potrzeba zatowaé, ze nie mamy ani dobrej mapy starozytnej, ani szczegotowej
geografli, ani zbioréw zadnych historycznego interesu, chocby historycznej ciekawoéci. Uczony metropolita ki-
jowski Eugeni za pomocg nalezacego do siebie duchowieristwa i odezwy do obywateli krajowych zaczat zbiera¢
te drogie zabytki przeszloéci, lecz nie wiemy, jaki skutek wezma jego starania, zalezgce od oséb po wigkszej cz¢-
$ci lub obojetnych, lub nieznajacych ceny tych walajacych si¢ w pyle ich nég pamiatek. DrziS jeszcze za kazdym
krokiem napotykajg si¢ nierozorane do szczgtu mogily pod trawg i lasem, ostatki zamczysk polowych, i slysze¢
mozna ciekawe o miejscowych wypadkach podania. Ale my to puszczamy mimo oka i ucha: tymczasem wiek
mija, plug réwna dzielo czaséw minionych, pokolenie po pokoleniu wymiera; a my tracimy skarby, ktérych
nawet nie znamy wartoéci. [przypis autorski]
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I gdyby moina, toby jeszcze radzi

Tu pohulali. A wigc z dobrej checi
Prosza, by u nas mogli by¢ przyjeci.
Nam si¢ tez zdaje, ze to nie zawadzi,
Przyjm ich, prosimy, do swojej czeladzi”.
Co$ pomyslawszy, zezwolit wodz na to:
Bo dwdch nareszcie ni zyskiem, ni stratg.
Kozacy, radzi z nowych towarzyszy,
Ruszyli dalej w porzadku i ciszy.

I5

Wieczor gestniejsze!® rozsiewa tumany,
Brudniejszym niebo oblokiem zaciemia,
Z ciemniejszym niebem zasgpia si¢ ziemia;
Tocza si¢ szlakiem obledu balwany!ss.
Chropawym torem, w $lepiacej ciemnocie
Orezny orszak bacznie si¢ posuwa;

Daleki ogien, co na przodzie czuwa,
Dodaje bodzca wojennej ochocie.

To na zamkowej wiezy si¢ palito:
Kochankom wojny tak go widzie¢ mito,
Jakby sie w oko dziewczyny patrzyli,

Gdy je nadzieja rozkoszy umili,

I dalej hufcem $ci$nionym stgpali,

Ciggle milczenie zachowujac dzikie,
Nadzieje mordu majac za muzyke,

Za wtor stek ziemi i brzagkanie stali.

Coéz sie tam dzieje z mySlami Nebaby
Teraz, gdy zemsty dostepuje szczytu?
Musi mu ja$nie¢ wszystkimi powaby;
Teraz to musi w rozkoszy zachwytu...

Ej, ile mozna miarkowaé po czole,

Po doslyszanym zazgrzytaniu szczeki —
Znoéniejsze serca zdradzonego bole,
Gdyby si¢ pojal, niz te zemsty wdzigki.
Czegoz by marzyl po tryumfach noza

O blednym zyciu w stepach Zaporoza!sé?
I czegdz w mysli tak brnad, ze pomatu
Jakby w sen zapadl, jakby w $nie si¢ rzucit,
Gdy pistoletu wystrzat go ocucil.

»Kto tam wystrzelil?” — wnet groznie zawota.

Pilnie patrzono po sobie dokota —
To az w ostatnich szeregach oddziatu.

»Droga tak ciemna, ko si¢ potknal w chodzie.

Przeklety kurek, 7le trzyma na zwodzie,
Aby go dotkna, to zaraz i pry$nie”. —
»Niechaj no kazdy pistoletu strzeze!

Bo czy umyslnie, czy to nieumyslnie,
Raz ja ostatni w ten przypadek wierze!

154gestniefszy — dzi popr. formy stopnia wyzszego przymiotnika gesty: gestszy a. gedciejszy. [przypis edytorski]

155batwany — tu: fale. [przypis edytorski]

15 Zaporozge (ukr. 3anopioicoics) — kraina w ptd.-wsch. cz¢éci Ukrainy, ponizej porohéw Dniepru, zamiesz-
kana przez spolecznoé¢ Kozakéw zaporoskich; Dzikie Pola. Dzi$: miasto przemystowe nad Dnieprem, stolica

obwodu zaporoskiego. [przypis edytorski]
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Nie przetrze oczu, jak plung ktéremul's?

Hej, kto wie!*® drogg, niech jedzie przed nami!
Wy z bystrym okiem, biegnijcie stronami;
A tyl oddzialu wreczam pod straz temu.
Wrbég — bodaj mara; a wystrzal przestroga!” —
»Pozwdl si¢ prosi¢, ojcze atamanie —
Pochwycit Kozak, co w tej chwili stanie —
Kazda mi znana pod Kaniowem droga;
Niejedne wioztem tu listy, a wprzody'*
Nie raz tu, nie dwa wypasalem trzody.
Wybierz mi oczy, jeszcze i w t¢ chwilg,
Na krzyz przysiegam, ze o krok nie zmylg”. —
»Zanadto mowy, lecz kiedy$ ochoczy,
Wiec prowadz. Zawsze ku temu ogniowi;
To nam gospoda.” Tak Nebaba powié,
A zwinny Kozak przed wszystkich wyskoczy:
Westchnie — przez piersi $wigty krzyz polozy;
A 7a nim reszta — i dalej, w czas bozy!

16

Ciemnymi szlaki's® wywijajac kreto,

Nad jar gleboki przerinat si¢c Nebaba.

A juz i jasno$¢ miesigcznalé!, cho¢ slaba,

Bila ze wschodu w chmure nasunietg

I widzie¢ w cieniach wyrazniej zaczgto.
Gestymi trzciny'é? szeledci jar na dnie;

Woda gdzieniegdzie drzymie!s? $réd bagniska,
Chwilke ja$niejszym zwierciadlem zablyska,
Gdy drobna gwiazda zza chmur si¢ wykradnie
I w srebrnych iskrach na jej marszczki'®4 padnie.
yPatrzcie no! Co to tym wzgdrzem ciemnieje?”
»10 powyZz!'6> jaru podnosz si¢ lasy”. —

yLasy w tych stronach? A ja znam te strony.
Moie... slyszycie ten szum przytlumiony?” —
»T0 az za Dnieprem biesiadujg!é¢ knieje”. —
»Nie, bracia; klamstwo! To co$ jak halasy”.
Ale gdziez Kozak, co przed atamanem Zdrada
Po blednej drodze jego hufiec wodzit?

Czy w czarodziejskim kole si¢ ogrodzit?

Czy jak widziadlo rozwial si¢ tumanem?

Bylze to Polak przykryty kolpakiem,

By nieostroznych naprowadzi¢ w siatki?

Badal i lubo $réd przykrej zagadki

Dreszcz, co ozigbia, przebiegal po ciele,
Zadnym nie zdradzit podejrzenia znakiem;
Tylko zawolal na swoich i $miele

157 Nie przetrze oczu, jak plung ktéremu! — ataman grozi, ze strzeli do zolnierza lamigcego dyscypling (plungc:
pot. strzeli¢, por. spluwa: brofi palna, pistolet). [przypis edytorski]

158yiedzie¢ (daw. reg.) — tu: znal. [przypis edytorski]

wprzody a. wprzddy — wezedniej, dawniej. [przypis edytorski]

1605zlaki — dzi$ popr. forma N. Im: szlakami. [przypis edytorski]

16lmiesigczny (tu daw.) — ksiezycowy. [przypis edytorski]

162¢rzciny — dzi$ popr. forma N. Im: trzcinami. [przypis edytorski]

163drzyma¢ — dzié: drzemad. [przypis edytorski]

164marszczka — dzi$: zmarszezka. [przypis edytorski]

165powys — powyzej. [przypis edytorski]

166hiesiadowac (tu daw., z rus.) — rozmawiaé, gwarzy¢. [przypis edytorski]

SEWERYN GOSZCZYNSKI Zamek kaniowski 48



Puscit si¢ z gory, jak gdyby skrzydlaty.
Podwojny wystrzal blysnal, zagrzmial w tyle;
I jek $miertelny ozwal si¢ za chwile.

»Std], atamanie! — leci jeden z czaty —
Zdrada od Lachéw! Juz nasz jeden zginal;
Ledwie dal haslo, pod koniem si¢ zwingl;
Takim go smacznym przywital nabojem
Czart zaczajony w kudly naszej burki;

A teraz z wojskiem polaczyl si¢ swojem,
Co juz nam odwdd przecigto na wzgérki.
Slyszysz — czy widzisz, co si¢ to zaczyna?”
Zaledwie skoriczyt zlej wiesci postaniec,
Kozacy na dot rungli nawals,

Az zastgkala w dnie jaru glebina;

A z gbry chmurg gromami nabrzmialg

Z wolna bagnetéw nastgpowal szaniec.
Wpdtchmurny ksi¢zyc pozieral niesmiato;
Rzgsne si¢ blyski sypaly z or¢za;

A szyk doborny, kont w konia, maz w meza,
W nieprzelamanym i niemym szeregu
Sungt po jaréw gérujacym brzegu.

Tylko szelesci sztandar rozwiniony!¢7,

Jak gdyby szeptal juz naprzéd pacierze

Po duszach, ktére $mier¢ za chwilg zbierze;
A czasem trgbka wrza$nie w przykre tony.

17

Jak ta na wstrecie!®® zaburzonej fali,

Co przez dnieprowe porohy'® si¢ wali,
Skata $r6d szumu stoi niezachwiana —
Tak si¢ wydaje posta¢ atamana,

Kiedy zepchnicte nieprzyjaciot silg,
Wojsko si¢ jego dokota sttoczyto:
»otdjcie! — zakrzyczal — podstep, nie wygrana!
Prawda, ze wrogi stojg nam na tyle,

A dla nas przykre, co nie w zamku, chwile,
Lecz tu potrzebne choé bitwy udanie

I ani mozem watpi¢ o zwycigstwie!

Zna¢ nie ufajg ni w sile, ni w mestwie,
Gdy tu w tej porze godzg na spotkanie.
Niechajze z tylu gotuja nam tamy,

A my na gbre przed siebie ruszamy.
Ciemna noc réwnie obu wojskom sprzyja,
Dalej na géry, gdzie przeprawa czyja!”
Juz sie wypuscil, az tu jednym razem
Burza wojenng powietrze zawrzalo;
Ryknigto w traby, brzaknicto zelazem —
Blade si¢ tuno!”® po nocy rozlato

I gradem $mierci w okrag zaswistalo.

167rozwiniony — dzi$: rozwinigty. [przypis edytorski]

168seret (tu daw.) — przeszkoda. [przypis edytorski]

169porob (ukr. nopie, Im nopoeu: prég) — naturalna zapora skalna na rzece, uniemozliwiajaca swobodna
zegluge. Porohy Dniepru dawaly obeznanym z nimi Kozakom przewage nad ich wrogami i ochrong. Od nich
pochodzi nazwa kozackiej ostoi, Zaporoza. W latach 30. XX w. w miejscu porohéw na Dnieprze utworzono
sztuczny zbiornik wodny, zasilajacy Dnieprowska Elektrowni¢ Wodng. [przypis edytorski]

7uno (daw. reg., r.n.) — dzi$ popr.: tuna (r.z.). [przypis edytorski]
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Spojrzal Nebaba i wstrzymat si¢ w biegu —
Tak go gwaltowne obijglo zdziwienie;

Polacy stoja na oboim brzegu

I $la ku niemu ogien bez przestanku;

A on si¢ widzi w ptomienistym wianku.
»Zdajcie si¢, zdajcie!”!! Kornym przebaczenie!”
Na wszystkie glosy Polacy wrzasngli.

Patrza po sobie Kozacy zdumieli.

Lecz wodz nie daje do myslenia chwili,

Wiec ich przykladem i mows posili:

»Nic to, nic, bracia! Damy fad wszystkiemu,
Zaraz tu wszystkich popedzimy w bagno.

W sercach im zatknaé bron, ktérej tak pragna!
Nic to, nic, bracia; huknijcie po swemu!”.

18

Czy duch, co lubi wspieraé ludzi zbrodnie,
Sréd nocy piekla podnidst im pochodnie
I do ich serca zagral swa muzyka,

Ze takie grzmoty ryknely tak dziko,

A na $wiat ciemny, na sklep!”? nieba caly
Tak niezwyczajne blyski si¢ rozlaly?
Grobowa cicho$¢ nastata po wrzawie:

I oba wojska w posagdw postawie,

Z bezwladng r¢ka opusciwszy bronie,
Oczy ku jednej obrécili stronie,

Jakby na karku nikogo nie mieli:

I wkrétce dziwniej niz wprzddy hukngli.

19

Jakai naglego postrachu przyczyna?

Byta to wlaénie okropna godzina,

Kiedy wpad! Szwaczka na zamek dobyty,
A pozar zaczgl trawi¢ jego szczyty.

Z jaka radoscia przyjmie konajacy
Cudem odkrytg zbawienia nadzieje,

Z takg Nebaby wojsko wie$¢ przyjelo,

Ze ich pozarem zamek juz goreje.

»Ot, i przypadek sprzyja nam niechcacy!
Teraz si¢ szczerze wezmijcie za dzielo.
Niebo, molodcy!'”3, niebo nam pomaga!
Jeszcze godzina i stala odwaga,

A na 71o$¢ liczbie wyjdziemy zwycigsko!
Patrzcie, jak jedng strwozeni juz kleska!
Hej, dwoch najiwawszych, na lepszych rumakach!
Skoro staniemy na tym géry grzbiecie,
Poklon do zamku od nas poniesiecie!
Niechaj tam pomng o braciach Kozakach!
A teraz, kiedy Lach si¢ trzyma stabo,
Dalej, motodcy, dalej za Nebabg!”

izdac sig — poddac sig. [przypis edytorski]
172¢klep (tu daw.) — sklepienie, firmament. [przypis edytorski]
Zmolodec a. molojec (z ukr.) — mlody, dzielny mezczyzna; Kozak. [przypis edytorski]
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I poszli wszyscy na miecze, na spize
I znikli w walki zakreceni wirze.

20

Jak gdyby oko zagniewane boze

Catkiem w plynacy ogien si¢ stopilo,

Z takg wécieklo$cia, z tak rosnaca silg

Wrzalo nad zamkiem plomieniste morze.

Pozar, w podziemne zakradlszy si¢ lochy,

Buchat jak z paszczy kigbami brudnemi;

W skrytych podkopach zapalone prochy,

Jak grom wieziony, darly wnetrza ziemi.

Lezaly wieze, czarne ziejac dymy,

Jak obalone piekielne olbrzymy;

Jak przekletego Lucyfera skronie

Pataly dachy w ognistej koronie.

A echo piekiet, umarlych jeczenia,

A glazy silg ciskane plomienia —

Taicem i piesnig tej uczty zniszczenia.
Wiadomo$¢ zrazu glucho si¢ roznosi,

Coraz glo$niejszym rozlega si¢ gwarem:

Nebaba walczy nad pobliskim jarem

I przez postanicéw o positek prosi.

,Kto wasz wodz?” — ,Szwaczka”. —
»Gdzie jest?” — ,Na zabawce.

Przywodzi godne swej woli oprawce”.
Tam, tam, gdzie stychaé¢ poérdéd muréw rumu!74

Razem przeklenistwa i $miechu hatasy,

Szwaczka na czele rozjadtego thumu

Z uporem w rdzawe szturmuje zawiasy.

Jedna tam staba kobieta si¢ tai,

Juz najmocniejsi, jacy sa w tej zgrai,

Poprébowali swoich barkéw sily

I z wécieklym wstydem wracali od pracy.

Az Szwaczka krzyknatl: ,Oto mi Kozacy!

A was by, gnuénych, baby wydusily!

Jeszezez no plecy napreza sig stare,

Bo chee serdecznie $cisngé¢ t¢ maszkare.

Ale, panowie molodcy, za kare

Nikt jej przede mng dotkna¢ si¢ nie wazy!”.

Wtem kark barczysty spod burki odstoni,

Podsadzi ramie, razem drzwi podwazy;

Drzewo zazgrzyta, zelazo zadzwoni:

Przejécie swobodne: juz wpadna, juz po niéj!

»Giniecie, bracia! Ratuj si¢, kto umie!” —

Okrzyk przestrachu rozlega si¢ w thumie;

I wngtrze zamku zawylo przestrachem.

Prysnely glownie, plomienie buchnely,

Wstrzgsto $cianami, zaskrzypiato dachem —

I dach przetlaly runat miedzy $ciany.

Jeszcze okrzyki skonania wrzasngly,

Prysngly glownie, dymy wybuchnely,

Wirem si¢ wzniosly ogniste batwany,

Chwila — i wszystko milczy pod pozoga:

74rym — rumowisko a. halas walgcych si¢ cian. [przypis edytorski]
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Przetlona glownia cicho dogorywa,
Cicho dym wstaje, plomien si¢ dobywa —
Jakby tam nigdy nie bylo nikogo!

21

A w garle!'” jaru jak wrzaly, tak wrzaly
Diwigczace cigcia, ryczace wystrzaly

I zgietku mezy wyjaca muzyka.

Niejeden jezdziec zwinat si¢ bez glowy,
Niejeden lezat pod cigzarem konia,
Niejedna z ostrzem rozstala si¢ pika,
Niejeden w bryzgi poszedt miecz stalowy —
Nim przepelniwszy bagniste parowy,
Powddz si¢ wojny rozlata na blonia.

I kedz jest w sile z zyjacych na ziemi
Ogarng¢ pigcia!”¢ zmystami stabemi

Ten taniec mordu, jaki wyprawily
Wszystkie uczucia, wszystkie czleka sily
W jedno uczucie, w rozpacz przerodzone?
Drzigki polyskom, co z pozaru bija,

Ze czasem nocy uchyly zastone!

Wicksze ciemno$ciom, ze je znéw zakryja!
Noc to okropna, noc to piekiet byla;
Starzy z powiesci prawig o niej sila;
Gdyby nam dzisiaj taka si¢ przy$nila,
Mickkie sny nasze na dhugo by struta!
Jedna jej tylko istota nie czula.

22,

Gdzie wzgbrek strzela nad szczyty czaharu!”’,
Do omglonego podobna widziadla,

Nad sceng wojny spokojnie usiadta.

Albo to dzieci¢ $mierci i pozaru,

Albo zbieg bedzie ze krwi i plomienia:
Jasnie w tym $wiadczg skrwawione tachmany,
Skron rozraniona i wlos rozczochrany.

A ie ustawnie podnosza westchnienia

Te dlon, co mocno przyciska do lona,

Musi by¢ biegiem gwaltownym zmeczona.
Pewnie strwozonej grozi loséw cisza

Lub swej niedoli $ledzi towarzysza,

Bo tak ciekawie poziera dokota.

»=Ho-hop, Nebabo!” Opgtanej stowa!

A w glebi lasu odhuknela sowa;

I wilk jej wyciem na powrdt odwota.

Ze zrozumiana, jakby z tego rada,
Dziwacznie sukni¢ i wlosy uktada

I wzrok utkwiwszy w bitwe, co na przedzie,
Dziwny $piew tonem dziwniejszym zawiedzie.
Nie ludzkim uszom, $piew pieklu znajomy,
Rosngce w jarze zgluszyly go gromy;

7garto (z rus.) — gardlo. [przypis edytorski]
6pigcig zmystami — dzi$ popr.: pigcioma zmystami. [przypis edytorski]
7 czabar (reg.) — las mieszany. [przypis edytorski]
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Za echo — wojny ozwalo sig wycie.
Czekaj na gwiazdy kochanej przybycie!

To nie armaty ogniem $mierci blysly —
To twdj kochanek rozsial swe promienie;
A to nie kule $miercig obok $wisly,

To bylo znane milego gwizdnienie:

Oto i on sam, caly z ognia, plynie

W tej chmurze dymu, co mroczy pustynie.

23

Ostatnim rykiem, ostatnim plomieniem
Buchnat jar wreszcie z rozdartej paszczeki;
Otchfan bezdenna nieskoriczonej meki,

Dusz potepionych syta zlorzeczeniem,

Nie straszniej ryknie przed $wiata zniszczeniem.
Euno!”® pozaru, strzelby blyskawica,

Co ten ofiarny diablom stos podniéca,
Blaskiem potudnia ja$nieje tu prawie;

Ale w tym zmgcie, w tej dymu kurzawie

Nie moina wiedzie¢, kto z Lachéw, kto z Rusi:
Tylko jednego pozna¢ kazdy musi.

Gdzie kilku razem w $mierci bolach jeczy,
Tam atamana zelazo polyska;

Gdzie prze kon jeden, a szereg jak fala

Cofa si¢ w kregu plynacych obreczy —

Tam atamana wrony ko1 si¢ ciska.

Blyskami wojny cigcia swe zapala;

Gromami wojny wszystkie zbiega strony!

Zda sie, ze z kazdg kropla krwi toczonéj,

Co mu dlon poi palasz ubroczony,

Serce rozjusza i szable nastala!”®.

Ale dion jedna i jedna odwaga

Nic nie stanowi albo mato znaczy

Tam, gdzie za mndéstwem przechyla sig waga:
Cata tam korzy$¢ — $mier¢ z chlubnej rozpaczy.
Z dosy¢ szczuplego Nebaby oddziatu

Jeden za drugim ubywa pomatu...

Cho¢ przy niewoli, co u Lachéw czeka,

Sama $mier¢, widna, jest jeszcze powabna,

Z bolescig jednak postrzegt on z daleka,

Jak szyki jego w nacieraniu stabna.

I wzrok mu zaémit jaki$ zamiar dziki,

I wnet radoci blysnal promieniami:
»Krzepcie sie, bracial — wola, leci w szyki —
Bog pomoc niesie, zwycigstwo za nami!
Patrzcie, to nasi! Jak podobni chmurze
(Patrzcie, przed poiar) sung si¢ po gorze”.
Buchneta walka zagasnienia bliska

I serca znowu mordem zakipialy.

78uno (daw. reg., r.n.) — dzi$ popr.: tuna (r.z.). [przypis edytorski]
"nastala¢ — utwierdzal, utwardzaé. [przypis edytorski]
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Zadrzat ataman. Céz to za zuchwaly
Natretng szablg przed oczy mu blyska?
Dwa razy natart, dwa razy odskoczyt.

Dwa razy koniem wokolo zatoczyt —
Upatrzyt pore, spudcit szable razem!s°

I z atamana spotkat si¢ zelazem.

Ostrze na ostrzu zaiskrzy, zadzwoni;
Zotnierz w krag strzeli okiem zadziwionem:
Az szabla gwiazdy blysnela ogonem

I gdzie$ daleko $wistneta mu z dloni.
Najlepsza tutaj porada przestrachu:

W pole przed siebie puscil si¢ z kopyta.
»Zmykaj, nie zmykaj, méj ty $mialy Lachu!
I kary takze o drogg nie pyta.

Jeszcze si¢ zaden przed nim nie wysungl!”
A wiatry w tyle zostawia kori wrony,

A blyskawice — patasz wyniesiony.

Gdyby w biednego zolnierza tak runat...

I on nie taki trwozny, jak si¢ zdato:

Na jednym miejscu zwingl koniem $miato.
Mote on nie chee $mierci przyjaé w plecy?
Bo skadze tutaj nadzieja pomocy?

Od reszty swoich oba tak dalecy.

Jaki$ tu zamiar pokrywa cient nocy.
Lotem spojrzenia ataman dobiega;

Gwizdnieniem szabli wpét rozdmuchnie Lacha:

Trzasngt grom skryty — zajeczala placha's!
I po powietrzu tysigcem drzazg miga.
Lach dalej $wisnal: a korl atamana

Az ziemig zaprut kutymi kopyty!s2;

Tak lejc go zerwal — i stanat jak wryty.
A twarz Nebaby, jakby jedna rana,

Tak ja strzat oplul i szabla strzaskana.

A krew kroplista, plynaca zastona,
Zbroczyha czolo, opada na tono,

Leje si¢ w usta, przeplywa przez oczy,
Gasi spojrzenia, oddechy tamuje —
Darmo trze oczy, darmo usty pluje —
Rumiane zrédo falami si¢ toczy;

Darmo dloni kala, darmo suknie broczy:
To krew niewinnych, nic jej nie zhamuje!
Co przetrze oczy, co ustami splunie,
Krwawa zastona znowu si¢ zasunie:
Potgpionego prawdziwa meczarnial

A tu Polakéw okrzyk si¢ rozléwa:

»Nasza wygrana! Positek przybywa!”.
Teraz juz calkiem wécieklo$¢ go ogarnia;
Opuscit rece, schylit na dét skronie —
Jakby $mier¢ sama mrozem swych piszczeli
Przyglaskiwata do wiecznej poscieli.

180razem — tu: nagle. [przypis edytorski]
181placha — klinga, lama. [przypis autorski]

182kopyty — dzi§ popr. forma N. Im: kopytami. [przypis edytorski]
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»T0 on, on to sam! — w dobrze znanym tonie

Cichy si¢ glosek odezwat na stronie,

A wyrazniejszy, gdy si¢ zblizy trocha —

Przyszedt popiescié... On mie zawsze kocha”. —
,Czy i tyl... — krzyknal, nie mégt skoficzy¢ mowy, Morderstwo, Kobieta
Krew mu ustawnie zalewala usta; demoniczna
Przerywanymi tylko jakal stowy,

Gdzie si¢ zdradzato zimnej krwi udanie

I niewstrzymanej ztosci obigkanie —

Diable!... Kocham cig!... Ta krew... Kseniu... chusta...
Zsadz mig... przekletal... Daj reke... o drogal...

Gdzie serce!... Diable!... Gdzie serce, kochanie!”

I na betkocie skoriczyt mowe calg.

Jak ostrze noza przykro zaskrzypialo!...

I jek $miertelny wydala przebita.

Liczne wokolo zagrzmialy kopyta:

Ortoczyli go polskie wojowniki.

Poddaj si¢, poddaj! Nie pora do piki;

Juz marsz zwycigski muzyka uderza.

Omdlaly Kozak z uczué zaburzenia,

Z przewleklej walki, ze krwi uplynienia

Upadt na rece pierwszego zolnierza.

26

Nastala cisza po hatasie wojny: Ruiny
Spokojne pola, zamek juz spokojny;

A niedotlalym ogniem o$wiecony,

Prosi przechodniéw z kazdej $wiata strony.
Uprzejmie kruki, gestymi gromady

Kraigc wokolo, wabig do biesiady;
Pobojowiska radzi godownicy,

Wilcy, thumami ciagna z okolicy.
Zniszczenie nawet, co juz w zupelnosci
Swe panowanie nad zamkiem rozszerza,
Tyle przestrzega bezpieczefistwa gosci,

Z takim te gody sprawia uciszeniem,

Ze mozna slysze¢ przelot nietoperza;
Chyba ze zechce przys$wieci¢ plomieniem,
To buchnie w zary przetlalym kamieniem.

27

Przecie Nebaba zywo wyszed! z boju

I takomego brzydkiej $mierci garla!®3;

A cho¢ mu rana do dna pier$ rozdarla

I w niej krew czarna kipi jak we zdroju,

I cho¢ posoka umalowat skronie,

I wzrok w strumieniu dymigcym si¢ tonie —
Widaé po jego spokojnej postawie,

Ze odpoczywa po wojennej wrzawie.

Albo tez, jeszcze i dotad meczony
Zuchwalstwem rzadcy i Orliki zdradg,

8gario (z rus.) — gardlo. [przypis edytorski]
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Zboczyl, wedrujac pomimo tej strony,

By si¢ nacieszy¢ obmierzlych zaglada.

W tymze kotpaku, w odziezy tej saméj,
Sczerniatej troch¢ pod krwawymi plamy,
Siedzial na zlomkach wpétzgorzatej bramy
I swoja pike trzymal na sztych w rece,
Jakby miat bliskie odeprzeé natarcie.

A w okrag niego doborni miodzienice:
Jedni, jak gdyby stangli na warcie;
Podniesli piki nad zgorzaly wieza;

Tylko cierpliwi, ze si¢ ani rusza,

Cho¢ plomien zewszad dogryza im srogo!
A drudzy w kole gardlem flasze mierza;
Tylko ze nigdy dopi¢ ich nie mogg!

Inni zn6éw, bardziej snem zmorzeni, leza;
Tylko ze wiecznie tym snem leze¢ musza!
Musi on calg nasycad si¢ dusza,

Ze tak, bezwladny, wpatrzyt sie przed siebie:
Pewnie on w cieniach pamiatek si¢ grzebie.
Tu kazde miejsce tyle przypomina!

Gdzie w stosach zaru kurzy si¢ perzyna.
Ten plac, bywato, uwiericzaly spisy,

Kiedy swa mlodziez zebral na popisy.
Miejsce, gdzie trup ten, mordem oszpecony,
Ostatkiem czucia, Zycia drga ostatkiem,
Gdy mu natretne zazierajg wrony —
Miejsce to uciech nieraz bylo $wiadkiem:
Tu szklo dzwonilo, tu grzmialy okrzyki;
Za czyjei zdrowie? Nebaby! Orliki!
Miciwego samo udrecza wspomnienie.
Az spod wnetrznosci wydobyt jeknienie:

Zemsty czy $mierci? W tym odgadna¢ trudno.

Gdzie zwrdcit ucho, by doslysze¢ wtéru,
Co moze przypasé do jego czu¢ chéru —
Tu raz ostatni piescit si¢ z obludna;

A dzi$, o trupia sktociwszy sie glowe,
Dwa wilki wycia zawiodly grobowe.
Czegdi te ptaki uderzajac w skrzydlo

I gniewnie kraczac, grzebia $réd popiotu?
Strawa zapewne warta ich mozolu,

Bo wygrzebali: cztowiek czy straszydio?
Sczerniate w ogniu, wpdlspieczone cialo;
Ale Nebabie rozpoznac si¢ dato!

Nagle ku ziemi czoto mu opadlo —

I jeszcze naglej wzniosto si¢ do gory.
»2Ho-hop, Nebabo!” — zawyt glos ponury
I sposréd ognia wypelza widziadlo.

A cho¢ nie wrzeszczy szalonym chychotem,
Chociaz ja taniec nie zakreca chyzy.

Bo jej wngtrznosci cigza wpdtwysnute —
I teraz jednak, gdzie si¢ tylko zblizy,
Plasajg iskry wichru kolowrotem.

Wilki przy trupach wyja na jej nutg

I samo trupéw oblicze si¢ zmienia.
»Wody! Ach, wody!” Popatrzyla Ksenia;
Glos jej znajomy — i kochanka oko

Na jej si¢ wdzigki rozwarlo szeroko:
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Jakby w glab Kseni pragneto utongé
Albo ja w pieklo i siebie pochlonaé.
Ksenia si¢ zbliza z mniejszg coraz trwoga,
Oko Nebaby patrzy juz mniej srogo;

Juz tono z tonem, juz z licami lica,

Juz si¢ i warga z wargg napotyka...
Pocatowala Nebabe diablica...

Teraz do reszty rozporze jg pika!

Nie; cicho siedzi: tylko mu dreszcz maly
Wypreiyt cztonki, a zrenice zawsze,
Zawsze patrzaly, patrze¢ nie przestaly,
Dla Kseni nawet coraz juz laskawsze.

2.8

Na rozburzonym Kaniowa zamczysku
Diugo podréznym broniacy przystgpu,
Dtugo, pong¢ta drapieznemu s¢pu,
Szkielet Nebaby 1$nit w grobowym blysku,
Jak straz zakleta w pomieszkaniu mary,
Jak mowny pomnik barbarzynskiej kary.
Ogieri, co wszystko dokola potrawil,

Z molodcdw jego $ladu nie zostawit;
Poznana tylko z rany i z odzienia,

Szalona Ksenia lezala na trawie

Jeszcze w modlacej przed lubym postawie,
A w strasznej nocy zamku podpalenia

I topielicy skoriczyly si¢ pienia.

29

Gdy duch mdj zwiedzal dnieprowe pobrzeze
I na Kaniowa odpoczat ruderze,

Jeszcze tam wkolo wyszukat on $lady

Dnia okropnego ostatniej zagtady:

Jeszcze po $cianach krew si¢ czerwienila,
Gdzie zona, gnana mordercéw pogonia,
Myta w krwi meza chwytata si¢ dlonig:
Zadna wywabi¢ nie mogta jej sita,

Na miejscu startej inna wystapila,

Ale nieszczgsne zabdjczyni ciato,

W popidt przetlate, z wiatrem si¢ rozwialo.
W porostej migkka murawa uboczy

Trafit na kottun Kseninych warkoczy;

Ale w nim drobny gniezdzit si¢ juz ptaszek.
Obok lezata z Nebaby ratyszcza!s4

Stal od ptomienia w ciemny zuzel zlana.

A bladzac dlugo $réd skostnialych czaszek,
Odgrzebat torban'8s miedzy gruzem zgliszcza
I jedna strune z calego torbana.

Ani lat, ani pogody koleje

Nie mogly przy¢mi¢ zlotego jej blasku;

A wiatr, kochanek, z pobliskiego lasku

Co noc z nig dawne odépiewywal dzieje.

184ratyszcze — spisa, widcznia. [przypis edytorski]

185¢orban, wlasc. teorban — instrument strunowy, zblizony do lutni. [przypis edytorski]
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I jam polubit chrypliwe jej tony,

I z jej dzwickami z czasem oswojony,
Gdym nieraz badat pilnie i ciekawie

O calej zamku kaniowskiego sprawie,
W koricu rozwikla¢ moglem tajemnice:
Co dalo powdd do zbrodni Orlice?

Gdy w ciemnej nocy przez widmy czy czarty,

Czy jak wies¢ byla, za rzadcy namows,
Zdjgto wisielca (odpowiadat glows,

Spod czyjej trupa uwigziono's¢ warty) —
Brat tej dziewczyny byl wtedy na strazy:
A serce rzadey do Orliki bito;

Zycie jej brata w reku rzadcy byto:

Lach, nie puszczajgc pory, co si¢ darzy,
Hardej dziewczynie daje do wyboru:
Tytut swej zony lub sroga $mier¢ brata —
Zadnej przewtoki, zadnego oporu!

Biedne malzedstwo, gdzie diabet za swata!
I tak dla brata mito$¢ poswiccita,

Rzadcy matzeniskg zaprzysiegta wiare;

A dla miloéci inng ma ofiare:

Zabila meia i siebie zgubila!

30

Mijajg lata, z latami zdarzenia.

W ostatnim dymie zgastego plomienia
Wrécily w pieklo szatany zniszczenia.
Swietnie przejrzaly nieba Ukrainy,
Zabrzmiala $miafo cicha piesn dziewczyny,
Czas latem okry! ostatki ruiny.

Gdzie bojowiska czaszkami bielaly —
Ulewna burza bruzdy tam zorywa!'®,

W skwarny dzien lata zloca si¢ tam zniwa.
Kwiat si¢ tam z wiosng wykluwa nie$mialy.

Zlomki szubienic $wiecg prochnem z ziemi.

Nad zwyciezcami, nad zwyciezonemi
Trawg ustana mogila zapada:

Tam bledny zebrak do snu pacierz gada.
Piekta za wojng zatrzasnigto brame.
Zndw tenze pokdj i zbrodnie te same!

186y1wigziono — prawdopodobnie raczej: uwieziono; odpowiadat glowg, spod czyjej trupa uwieziono warty — za

nieupilnowanie wisielca wartownik ponosit karg $mierci. [przypis edytorski]

187zorywa — dzi$ raczej: orze. [przypis edytorski]
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KILKA SEOW O UKRAINIE I RZEZI
HUMANSKIE]!58

Jeden z celniejszych naszych poetéw mial wyrzec o Kaniowskim zamku: ie jest pelen
kozackiej haraburdy, i tym go potepil. Nie dziwi¢ si¢ jego zdaniu, wiedzac, ze nie zna
Ukrainy; ale dziwig sig, patrzac na jego wlasne godto: kto chce zrozumieé poetg, powinien
kraj jego poznaé'®. Powyzszy zarzut i tym podobne spowodowaly mie obezna¢ cokolwiek
publicznos¢ z ludem, ktéry dostarczyl bohateréw mojej powiesci, tudziez z wypadkami,
ktérych ona jest ustepem, a przeto zosta¢ zrozumialszym.

Jak charakter czlowieka poznajemy z jego czynéw, tak charakter narodu maluje sig
w jego dziejach. Przebiegne wice w krotkosci wiadome zycie kozackiego ludu, a rys ziemi,
na ktérej mieszka, bedzie tlem obrazu.

Zajme si¢ gtéwnie tak zwang polska Ukraing; ta czg$cia ziemi, kedra od wschodu
Dniepr oblewa, Boh od zachodu, od pétnocy Wolyn, a od poludnia chersoriskie stepy
otaczajj.

Powierzchnia kilkudziesigciu mil Ukrainy miesci w sobie najmilszg rozmaito$¢. Lasy
i jary plaszczyzn, skladajacych wigksza cz¢$é tej prowincji od strony Bohu; skaly nad-
brzezne z granitéw, jak okolica Humania, Bohustawia i Korsunia; sosnowe bory, lesiste
wzgérza, cale rzeki w bagnach, jak miedzy Mosznami i Smilg, okazale gromady wod
Bohu, Dniepru, licznych stawéw i kilku jezior, zaczynajgce si¢ morze stepéw; jednym
stowem: piaski i najzyzniejsze w $wiecie lany, najprzejrzystsze wody i bagna niedostepne,
wesole laski i odwieczne puszcze, ciche doliny i olbrzymie wzgbérza; bory nieschodzo-
ne i stepy nieprzejrzane, zgromadzily si¢ tu, jakoby na pojednawczg przyrody uczte. Nie
dziw, ze taka kraing uwazam za najpickniejsza moze w dawnej Polsce; nie dziw, ze taka
ziemia wplyneta na swoich mieszkaicéw i wypiastowala naréd mogacy stanaé miedzy
najdzielniejszymi. Dosy¢ slysze¢ jego podania, jego dumy historyczne, dosy¢ obejrzeé
pola najezone mogitami, aby przysta¢ na moje zdanie.

Za Stefana Batorego postrzegamy pierwszy $lad Kozakéw. Ognisko ich bylo przy
dnieprowych porohach!®, mieszkanie na obronnych wyspach. Zwali si¢ Zaporozcami'®!,
a to miejsce Sicza'®2. Wchodzili do ich sktadu ludzie rozmaitego plemienia, a zyli dziw-
nym obyczajem. Nie cierpieli u siebie kobiet; polowanie, ryboléwstwo, napady wodg
i ladem na pobliskie okolice byly ich zabawg i sposobem zycia. Przezorny krél polski
wezwal tych ludzi do swej stuzby, zawarowal przywileje i nadal kilka miejsc warownych
nad Dnieprem, azeby zaslaniali granice Polski przeciw Moskalom i Tatarom. Za Zyg-
munta Trzeciego slyng po calej Europie, juz to pod atamanem Konaszewiczem!'®3, juz
jako lisowczycy'®4, walczacy w Moskwie, a za sprawe rzymskiego cesarza w Niemczech.
Za tego tez kréla nietolerancja ksi¢zy katolickich i nieludzko$é¢ panéw dajg im po raz
pierwszy bron w reke przeciw Polakom. Za Wiadystawa Czwartego wystapil Chmiel-
nicki, ktéry pod Janem Kazmierzem zatrzast potegg Polski. Kozackie padstwo sktadato

188 Kilka stéw o Ukrainie i rzezi humariskief — obja$nienie dopisane przez autora w 1832 r. [przypis edytorski]

189 Niie dziwig sig jego zdaniu, wiedzgc, ze nie zna Ukrainy; ale dziwig sig, patrzqc na jego wtasne godfo: kto chce
zrozgumiec poetg, powinien kraj jego pozna¢ — prawdopodobnie aluzja do Adama Mickiewicza i motta Sonetdw
krymskich: Wer den Dichter will versteben, Muss in Dichter’s Lande gehen (Goethe im Chuld Nameb, West-dstlicher
Divan). [przypis edytorski]

190p0roh (ukr. nopie, Im nopoeu: prég) — naturalna zapora skalna na rzece, uniemozliwiajaca swobodna
zegluge. Porohy Dniepru dawaly obeznanym z nimi Kozakom przewage nad ich wrogami i ochrong. Od nich
pochodzi nazwa kozackiej ostoi, Zaporoza. W latach 30. XX w. w miejscu porohéw na Dnieprze utworzono
sztuczny zbiornik wodny, zasilajacy Dnieprowska Elektrownie Wodng. [przypis edytorski]

191 Zaporozec — Kozak z Zaporoza. [przypis edytorski]

192Sicz — warowny obdz Kozakéw zaporoskich, zakladany kolejno na réznych wyspach dolnego Dniepru, na
Zaporoiu. [przypis edytorski]

193 Petro Konaszewicz-Sahajdaczny (1570-1622) — hetman kozacki, dowodzit wojskami kozackimi w wielu
bitwach przeciw sifom moskiewskim i tureckim. Zabiegat u kroléw polskich o zwigkszenie limitow i przywi-
lejéw kozactwa rejestrowego. Przyczynit si¢ do zwycigstwa Polakéw nad Turkami pod Chocimiem; zmart z ran
odniesionych w tej bitwie. [przypis edytorski]

94Jisowczycy — najemne oddzialy lekkiej jazdy, zorganizowane w poczatkach XVII w. przez Aleksandra Li-
sowskiego (ok. 1575-1616), wstawily si¢ brawura w walkach z Rosjanami, Turkami, Wegrami i in., ale takie
okrucieristwami i grabiezami na bronionych terenach; po spaleniu Radomska formacje rozwigzaly polskie wia-
dze ok. 1635 r. [przypis edytorski]
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si¢ wowczas z dzisiejszych guberni czernihowskiej, poltawskiej i charkowskiej za Dnie-
prem, na tej stronie Dniepru posiadalo terazniejsza gubernic kijowska i cze$¢ przylegla
podolskiej. Hetman Chmielnicki poznal, co z tym ludem zrobi¢ mozna, i taczac dumne
wlasne zamiary z jego niepodlegloscia, rozpoczal $miertelng walke z Polakami. Pokona-
to go mestwo naszych ojcéw, ale nie umieli korzysta¢ ze zwycigstwa. Kozacy rozdzielili
si¢ na dwoje. Wicksza cz¢s¢ przyijgla opieke Moskwy, druga, przeddnieprzariska, zostata
niby przy Polsce. Jezeli Polacy stracili na tym rozdwojeniu, to prawdziwie Kozacy tylko
cierpieli. Opieka Moskwy grozita im co chwila zupelng zaglads. Czeste bylo chwianie si¢
ich hetmanéw miedzy Polska a Moskwa: lecz nigdzie dobra nie znalezli. Nareszcie zjawit
si¢ Mazepa!®. Nadzwyczajny ten czlowiek zdolny byt utworzy¢ naréd potezny, gdyby kto
losy mégt zwalczy¢. Uzywszy we szwedzkiej wojnie przeciw Piotrowi Pierwszemu jawnie
i skrycie wszystkiego, co tylko podstepy i waleczno$é podaly, ulegt z Karolem Dwuna-
stym szczedciu cara. Z nim zgingta samoistno$¢ kozackiego ludu i wszelkie jego nadzieje.
Niektérzy z nastgpcoéw Mazepy widzieli jeszeze zbawienie w Polsce i kusili si¢ ocali¢ Koza-
kéw odstapieniem od Moskwy, ale jako zdrajcy, zostali pochwytani i potraceni. Powoli
godno$¢ hetmana zostala czczym tytulem; mniemanemu hetmanowi kazano mieszkaé
w Petersburgu; na koniec paristwo kozackie podzielono na gubernie, a siczowych, czyli
Zaporozcdw, zapedzono w liczbie kilkudziesigt tysigey nad brzegi Czarnego Morza, gdzie
dotad stanowig obronng lini¢ przeciw Czerkiesom. Zdaje si¢, ze bunt polskich Ukrain-
co6w w r. 1768 byl ostatnig konwulsja konajacego ciata Kozakéw. Drzieje tego zdarzenia,
jako podstawy mojej powiesci, s3 wlasciwie gléwnym przedmiotem niniejszej przemowy.

Bylo to w poczatkach panowania Stanistawa Augusta. Polske szarpal nierzad moz-
nej szlachty, intrygi Crzartoryskich i zewngtrznych dworéw wplywy. Garstka prawych
obywateli, czujacych niedoleznoé¢ kréla i pewna pod nim zgubg kraju, utworzyla w zba-
wiennych zamiarach barskg konfederacje. Ocknienie si¢ Polakéw zatrwozylo nieprzyjazna
im polityke; przedsiewzicto wigc wszelkie $rodki do sttumienia konfederacji. Nienawis¢
ruskiego pospélstwa ku gnebigcym go panom i spdlnoéé wiary z pograniczng Moskwa
dzielnie postuzyly do zamiaru przerazenia, a moze i wytgpienia polskiej szlachty, przy-
najmniej w ruskich prowincjach, gdzie byla najwigksza konfederatéw potega.

W potowie r. 1768 przebyl Dniepr w okolicy Czehryna z kilkunastu towarzyszami nie-
znany nikomu zaporoski Kozak, nazwiskiem Zelezniak; i zaraz w skutku porozumien si¢
z popami ruskimi i pospdlstwem odbylo si¢ poswiecenie nozéw, przy nocnym obrzedzie
w monasterze Sw. Motry, polozonym samotnie wérdd gor i laséw nad Taéming, w po-
wiecie czehryriskim, o mil dwie od miasteczka Aleksandréwki, idgc na péinoc.!% Nieda-
leko wspomnianego klasztoru lezy wie$ Medwedéwka, gdzie jarmark nast¢powal; bylo to
w $wigto Makkaweja (Machabeusza). Thum na taki dzien zebranego pospélstwa sprzy-
jal zamiarowi rozpoczecia buntu. Z wozu tedy, $réd rynku, pop ruski przeczytat zmy-
slony, jak méwig, ukaz imperatorowej Katarzyny, ktory, obiecujac wiele dobrodziejstw
ukrainiskim chlopom, nakazywat im wyczyszczenie pszenicy z kakolu, to jest wytepienie
szlachty, ksiezy i Zydéw; przedstawit nastepnie tenze pop Zelezniaka jako mianowanego
przez imperatorowe ksiccia smilafiskiego i poblogostawil rozpoczeciu rzezi.

W mgnieniu oka wszystko rzucito si¢ do spis i nozéw, a wkrétce Ukraina cala, jakby
czekata tylko hasta, zmienila si¢ w teatr niestychanych mordéw. Owczesny stan i poloze-
nie wojska polskiego nie mogly przeszkodzi¢ tak naglemu szerzeniu si¢ buntu, zjawienie
sie kilku wystaticéw Zelezniaka w najodleglejszych miejscach Ukrainy rozniecalo pozar
dokota; cale wsie szly na ich wezwanie. Polscy dziedzice nie byli takze zdolni oprze sig
pojedynczym usitowaniem; wszystko chronilo si¢ lub za granicg Ukrainy, lub do Huma-
nia, a Zelezniak z okrzykiem: ,O! tak, Lasze, po Shucz!*” nasze!” swobodnie posuwat sie
ku zachodowi i bez przeszkody pod Humaniem stanal.

195 [wan Mazepa (Jan Kolodyriski, ukr. Iean Masena, 1639-1709) — hetman Ukrainy Lewobrzeznej w latach
1687-1709. Nawiazywal sojusze najpierw z carem Rosji Piotrem I, potem z krélem Polski Stanistawem Lesz-
czyniskim, w koricu jako sprzymierzeniec kréla Szwecji Karola XII zostal pokonany przez wojska rosyjskie pod
Pottawg; zmart wkrétce po ucieczce do Turcji. [przypis edytorski]

196 poswigcenie nozbw, pray nocnym obrzgdzie w monasterze Sw. Motry. .. — daje sie, i nie w jednym miejscu
noze po$wigcano. Widzialem starg drewniang kapliczke, nalezaca do jednego monasteru w Puszczy Eebedyn-
skiej, niedaleko miasta Szpoly, gdzie podobng uroczysto$¢ odbyto. [przypis autorski]

197Shucz — rzeka na Wolyniu, ktéra podtug Rusinéw ma stanowi¢ na wschodzie granicg udzielnego ruskiego
paristwa. [przypis autorski]
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Humax, dzisiejsze powiatowe miasto w guberni kijowskiej, bylo w owym czasie prze-
ciw nie¢wiczonemu wojsku miejscem dosy¢ warownym. Sila jego skladata si¢ z niewielu
zolnierzy polskich, kilkudziesigciu pruskich, ktérzy tam za kupnem koni przybyli, i kil-
kuset nadwornych Kozakéw Potockiego!®® pod atamanem Gontg; mozna tu doda¢ liczne
szkoly ks. bazylianow i mnéstwo okolicznej szlachty, zbieglej do obronnego miasta. Ani
watpié, ze z ta silg zbrojng i swoja ludnoscig bylby sic Human obronil, gdyby nie nast¢p-
na okoliczno$é. Szczgsny Potocki, dziedzic Humania, napisal do Gonty, ze mu dwie wsie
daruje, jezeli utrzyma jego Kozakéw w postuszeristwie i Human obroni. Ten list szed!
przez rece pewnego Mladanowicza, zawiadujgcego dobrami Potockich, ktory go otwo-
rzyl, przeczytal, a skuszony sposobnoécig zyskania dwoch wiosek, zatait obietnice pana
przed Gontg i na siebie wazigh cala obrone. Tymczasem Zelezniak si¢ zblizal. Przerazenie
powszechne, podsycane cigglymi wieSciami najwymyélniejszych okrucienistw, dreczylo
zamknietych w samym warownym Humaniu. Gonta podejmuje sie traktowania z Zelez-
niakiem i wyjezdza naprzeciw niego o trzy mile, do miasteczka Sokotdéwki; Kozacy na-
dworni postawieni w polu dla zastony miasta. Niedtugo trwata niepewno$¢ zamknietych
w Humaniu. Kozacy Zelezniaka albo, jak ich zowig, hajdamacy, pokazuja sie od lasku
zwanego Grekéw i staja obozem. Gonta z nimi, a wnet i caly jego oddzial przechodzi
na stron¢ hajdamakéw. Wtedy dopiero poznal Miadanowicz caly nierozmyslnoé¢ swego
postepku i trudnoé¢ obrony; ujmuje Gonte obietnicami Potockiego. ,Juz za pdino!”
Gonta odpowiedzial. Obsadzono jednak okopy, zwrécono dziala nabite ku nieprzyjacie-
lowi; wszyscy z rozpaczy cheg si¢ do ostatniego broni¢. Dwa dni przechodza na nie$mia-
lych harcach ze strony hajdamakéw: gotowe dziala trzymajg ich w oddaleniu; udajg sig
wicc do wybiegu. Gonta posyla do Mladanowicza, aby mu pozwolono wjechaé do miasta
dla rozméwienia si¢; pomimo oporu innych Mladanowicz zezwala. Gonta przybywa pod
bramy, ale w liczniejszym orszaku, niz byta wymowa!®?; puszkarz chciat da¢ ognia, Mia-
danowicz pota od sukni nakryt zapal dziala, Gonta wjezdza, a jego towarzysze opanowuja
natychmiast brame¢ i pobliskie dziala i ulatwiajg szturm do miasta calemu korpusowi
Zeletniaka.

Pierwszy Mladanowicz pad! ofiarg niedoleznego swojego glupstwa z rak Gonty, ktéry,
jak sam wtedy powiedzial, robi mu t¢ przystuge dlatego, ze byl chrzestnym ojcem jego

dzieci.?® Smieré Miadanowicza byla hastem rzezi. Niespodziewany ten napad rzucit taki
poploch, ze wszystko prawie o ucieczce tylko myslato. Szczupla liczba broniacych sig
nie zdofala unikng¢ smutnej $mierci. Broniono si¢ jednak. Znaczna cz¢$¢ schronita sie
do kosciota bazylianéw. Dobyli go wkrétce Kozacy. Rektor klasztoru, ksiadz Kostecki,
mial msz¢ wiadnie i lud wtedy blogostawil; strzal rusznicy z chéru obalit go u oltarza.
Nie bylo wzgledu na $wigto$¢ miejsca; nikogo nie oszczgdzono. Wkrétce scena mordu
ogarnela cale miasto. Trzy dni rzez trwala: szesnascie tysigcy oséb mialo zycie utracié
rozmaitymi rodzajami $mierci; dzi$ jeszcze pokazujg pod klasztorem bazylianéw miejsce
ze studni, gdzie do tysigca uczniéw zywcem wrzucono i zaduszono kamieniami. Po trzech
dniach przestrzen miasta napelniona byla we dnie snujacymi si¢ jeszcze za rabunkiem
mordercami, a w nocy rozlegala si¢ wyciem pséw i wilkéw.2! Obéz Kozakéw ciagle byt

198 Franciszek Salezy Potocki (1700-1772) — najbogatszy magnat éwezesnej Polski, wojewoda kijowski, wia-
$ciciel ogromnych débr na terenie dzisiejszej Ukrainy, m.in. miasta Human, gdzie w 1768 r. dokonata si¢ naj-
wicksza rzez koliszezyzny. Pierwowzor tescia bohaterki poematu Maria Antoniego Malczewskiego. [przypis
edytorski]

199byla wymowa — dzi$: byta mowa. [przypis edytorski]

200 Pierwszy Mitadanowicz padt ofiarg niedoleznego swojego glupstwa z rgk Gonty, ktdry, jak sam wtedy powiedziat,
robi mu tg przystuge dlatego, ze byt chrzestnym ojcem jego dzieci — znalem jeszcze w roku 1830 jedno z tych
dzieci chrzestnych Gonty, corke Mladanowicza. Jej tylko brwi czarne uratowaly ja od $mierci, ktéra wtedy caly
prawie jej rodzing zniszczyta. Gonta wzial ja pod swoja opieke i na trupach rodzicow oddat ja za zon¢ jednemu
z Kozakéw. Wkrétce mationka powieszono, a jego nastgpeg zostat putkownik polski, Krebs, po ktérym wdows
ja poznatem. Kochana ta od wszystkich kobieta dla przyjemnosci charakteru, cho¢ w takim wieku, napisata
pamietniki swojego zycia; zalowac by trzeba, gdyby zagingly. Sa w nich ciekawe szczegoly tyczace sig nie tylko
rzezi humarskiej, ale wielu pierwszych doméw polskich, migdzy ktére los je rzucal. [przypis autorski]

201 Py trzech dniach przestrzeri miasta napetniona byta we dnie snujgcymi sig jeszcze za rabunkiem mordercami,
a w nocy rozlegata sig wyciem pséw i wilkdw — caly niemal obraz tych wypadkéw zamyka si¢ w poemacie pod
tytulem: Rzez humariska. Napisat go niejaki Darowski, ktory byt wowczas uczniem i caly rzei przesiedzial
w kopule farnego koéciota. Szanowny ten dla swojej autentycznosci zabytek w rzadkich bardzo rekopismach
krazy po Ukrainie. Czytalem go w takim wieku, ze go jeszcze oceni¢ stusznie nie umiatem. [przypis autorski]
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za miastem, gdzie juz Gonta dowodzit, ksieciem humariskim obwotany. Zelezniak za$
z czgscig korpusu poszedt dalej i przez Boh si¢ przeprawit.

Tymczasem wojewoda Stempkowski, mianowany regimentarzcm z nieokreslong wia-
dzg uzycia wszelkich $rodkéw, aby sthumié¢ szerzace si¢ niebezpieczeristwo, nadciggnat
w te strony. Z polskim wojskiem porozumieli si¢ teraz i Moskale na zgube hajdama-
kéw, nedzny koniec ich zawodu. Putkownik moskiewski szedt oddzielnie, udajac, ze im
sprzyja, stangl tuz przy nich obozem i postal Goncie, niby na znak dobrej przyjazni,
zloty faiicuch, ktéry mial znaczy¢ zgotowane mu kajdany, przy czym na wieczerz¢ go
zaprosil. Nie zapomniano i o podwladnych. Wieczerza dtuga, napoju do woli; nazajutrz
ujrzeli si¢ hajdamacy okutymi w kajdany $réd Polakéw i Moskali. Wkroétce nastapito
wymierzenie kary. Byla ona dopelnieniem okrucieristw, jakie hajdamacy nad Polakami
wywierali. Rozwozono tych nieszeze¢dliwych w rézne miejsca i rozmaicie wymyslanymi
sposoby mordowano. Gontg stracono w Humaniu. Podanie twierdzi, ze z nadzwyczajng
staoscig przenidst wszystkie meczarnie. Darto z niego pasy, ¢wiertowano zywcem, zdje-
to skére z glowy, a on caly czas fajke palit i ksiazke czytal, poki mu glowy nie Scieto.
Zelezniak umeczony na Pobereiu, we wsi Serbach za Tulczyncm.

Tak si¢ zakoriczylo to pamictne powstanie, hgjdamaczyzng i kolijewszczyzna?? migdzy
ludem ukraifiskim zwane. Z takich to czaséw, z takich to ludzi osnulem Kaniowski zamek;
teraz pytam: jaki jego duch by¢ powinien?

Popelniali$my nieraz i dotad jeszcze popetniamy liczne bledy, stad tylko, ze nie znamy
swojego kraju. Nie w samej literaturze czu¢ si¢ to daje.

Zanadto moze rozwloklem przemowe, ale nigdy w checi bronienia siebie. Zwazalem
tu gléwnie na wygode czytajacych. Zreszta wiem dobrze, ze przemowa i przypisy nie
naprawia lada jakiego tekstu. Kazdy za siebie.

22kolijewszczyzna (ukr. Koaitewyuna), dzis raczej: koliszczyzna — chtopsko-kozacki bunt na Ukrainie w 1768
r. prszciwko polskiej szlachcie i Zydom; pochtonat od 100 do 200 tys. ofiar, krwawo sttumiony. [przypis edy-
torski
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